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Waral käqil wi ri xuqꞌalajisaj ri Jesucristo chuwäch ri apóstol Juan

1 �1 Are waꞌ ri xuqꞌalajisaj ri Dios chuwäch ri Jesucristo rech ri Areꞌ 
kuqꞌalajisaj chi chkiwäch ri patänil taq re chrij ri käbꞌantaj na chanim. 

Ri Jesucristo xuqꞌalajisaj waꞌ chuwäch ri Juan ri patänil re rumal jun ángel 
ri xutaq loq. 2 Are kꞌu ri Juan xubꞌij ri qas tzij chrij ronojel ri xrilo. Xutzijoj 
kan ri qas tzij chrij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xuqꞌalajisaj ri Jesucristo.

3 Utz re jachin ri kusikꞌij u wäch we wuj riꞌ, xuqujeꞌ utz ke jachin taq ri 
käkitatabꞌej u sikꞌixik ri tzij ri yoꞌm rumal ri Loqꞌalaj Espíritu ri tzꞌibꞌtal 
chupam we wuj riꞌ, käkinimaj kꞌu ri kubꞌij rumal chi naqaj chik kꞌo wi ri 
qꞌij aretaq käbꞌantaj na ronojel waꞌ.

Ri apóstol Juan kuchap u tzꞌibꞌaxik bꞌi jun carta chke taq ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa taq ri wuqubꞌ tinimit ri e kꞌo pa Asia

4 In waꞌ, ri Juan, kintzꞌibꞌaj bꞌi we wuj riꞌ chiwe ix, qachalal kojonelabꞌ, 
ri ix kꞌo pa ri wuqubꞌ tinimit re Asia. Are ta bꞌaꞌ ri Dios xuqujeꞌ ri wuqubꞌ 
espíritus ri e kꞌo chuwäch ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal kätoqꞌobꞌisan i wäch, 
kubꞌano chi kuxlan ri iwanimaꞌ. Are waꞌ ri Dios ri kꞌo kämik, ri kꞌo ojer, 
ri käpe na. 5 Xuqujeꞌ ri Jesucristo kutoqꞌobꞌisaj ta na i wäch, kubꞌan ta na 
chi kuxlan iwanimaꞌ. Ri Areꞌ are ri qꞌalajisal re ru Tzij ri Dios ri jikom 
ranimaꞌ, ri nabꞌe xkꞌastaj chkixol ri käminaqibꞌ, ri kꞌo u taqanik pa ki wiꞌ 
ri nimaq taq taqanelabꞌ cho we uwächulew. Ri Cristo kujraj, xujuchꞌaj kꞌu 
che ri qa mak rukꞌ ru kikꞌel. 6 Xujukoj che nimaq taq taqanelabꞌ, xuqujeꞌ 
che sacerdotes chupatänixik ri Dios, ru Tat. ¡Chnimarisax ta bꞌaꞌ u qꞌij, 
chtaqan ta kꞌut amaqꞌel pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik! Amén.

7 ¡Chiwilampeꞌ, ri Cristo petinaq pa ri sutzꞌ! Konojel winaq käkil na waꞌ, 
xuqujeꞌ ri xebꞌanow kꞌäx che käkil na u wäch. Ronojel ki wäch winaq cho 
ruwächulew kebꞌoqꞌ na aretaq käkil ri Areꞌ käpetik. Jeꞌ, qas jeꞌ kel wi na.

8 “Ri in, in jeꞌ jas ri nabꞌe letra xuqujeꞌ ri kꞌisbꞌal letra re ri alfabeto, 
ri “A” rukꞌ ri “Z”. In kꞌut ri chaplebꞌal, in riꞌ ri kꞌisbꞌal re ronojel.” Je waꞌ 
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a 1:20 Ri tzij “kꞌamal ki bꞌe” are waꞌ ri tzij “ángel” pa castellano. 

kubꞌij ri Qajaw Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ, ri kꞌo kämik, ri 
kꞌo ojer, ri xuqujeꞌ käpe na.

Ri apóstol Juan xril ri Cristo nimarisam chi u qꞌij
9 In waꞌ ri Juan, in iwachalal ri tajin kinriq kꞌäx junam iwukꞌ ix. Yoꞌm kꞌu 

chwe rumal ri Jesucristo chi kinchajij paciencia, jeꞌ jas ri yoꞌm chiwe ix. Je 
riꞌ junam kujekꞌol na chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Dios. Ri in, in ajpacheꞌ, 
in kꞌo pa jun alaj chꞌäqap ulew, Patmos u bꞌiꞌ, ri kꞌo pa ri mar, xa rumal ru 
tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xuqꞌalajisaj ri Jesucristo. 10 Xkꞌulmataj pa 
jun qꞌij domingo (ri käbꞌix “u qꞌij ri Qajaw” che) chi xchaptaj ri wanimaꞌ 
rumal ru chuqꞌabꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu. Teꞌ xinto kꞌo Jun ri sibꞌalaj ko xchꞌaw 
loq chwij, jeꞌ ta ne ru chꞌabꞌal jun tun. 11 Ri xchꞌawik, je waꞌ xubꞌij: Ri in, 
in jeꞌ jas ri nabꞌe letra xuqujeꞌ ri kꞌisbꞌal letra re ri alfabeto, ri “A” rukꞌ ri 
“Z”. In kꞌut ri chaplebꞌal, in riꞌ ri kꞌisbꞌal re ronojel. Chatzꞌibꞌaj pa jun wuj 
ri kawilo, te kꞌu riꞌ kataq bꞌi chke ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa taq ri 
wuqubꞌ tinimit ri e kꞌo pa Asia, ri tinimit Éfeso, ri Esmirna, ri Pérgamo, ri 
Tiatira, ri Sardis, ri Filadelfia, xuqujeꞌ ri tinimit Laodicea, —xcha riꞌ chwe.

12 Xinkaꞌy kꞌu chwij che rilik jachin ri xchꞌawik. Aretaq je waꞌ xinbꞌano, 
xinwil wuqubꞌ u takꞌalibꞌal kantela re qꞌän puaq. 13 Te kꞌu riꞌ pa ki 
nikꞌiajal ri wuqubꞌ u takꞌalibꞌal kantela xinwil Jun ri junam rukꞌ ru kꞌojol 
jun winaq. U kojom kꞌu jun atzꞌiaq ri kopan kꞌä chuqul raqan, ximital cho 
u kꞌux rukꞌ jun pas re qꞌän puaq. 14 Ri u wiꞌ are sibꞌalaj saqloloj jeꞌ jas ri 
chꞌajchꞌoj rismal chij, junam jas ri saq tew. Ri u waqꞌäch kꞌut, kenikowik 
jeꞌ jas ri u xaq qꞌaqꞌ. 15 Ri raqan kejuluwik junam jas ri chꞌichꞌ bronce ri 
porom pa horno, ri chꞌajchꞌobꞌisam kꞌut. Ri kächꞌawik are junam rukꞌ 
ri ki chojojem kꞌia nimaq taq jaꞌ. 16 Rukꞌam ri Areꞌ wuqubꞌ chꞌimil pa ru 
wikiäqꞌabꞌ, elinaq kꞌu loq jun machete pu chiꞌ ri tꞌistꞌik u wiꞌ ri xuqujeꞌ 
kiebꞌ u pu chiꞌ. Ru palaj sibꞌalaj käjuluwik jeꞌ jas ru juluwem ri qꞌij aretaq 
man kꞌo tä jubꞌiqꞌ ri sutzꞌ cho ri kaj.

17 Aretaq xinwilo, xintzaq chuwäch jeꞌ ta ne ri xinkämik. Ri Areꞌ kꞌut 
xuya ru wikiäqꞌabꞌ pa nu wiꞌ, te kꞌu riꞌ xubꞌij chwe: ¡Maxej awibꞌ! In riꞌ 
ri nabꞌe, in riꞌ ri kꞌisbꞌal re ronojel. 18 Ri in, in kꞌaslik. Pune xinkämik, 
in kꞌasal chik kämik, man kꞌo tä kꞌu u kꞌisik ri nu kꞌaslemal. Pa nu qꞌabꞌ 
kꞌo wi ri lawe re ri kämikal xuqujeꞌ ri lawe re ri kꞌolibꞌal ri e kꞌo wi ri 
käminaqibꞌ. 19 Chatzꞌibꞌaj bꞌaꞌ ri awilom, xuqujeꞌ ri kꞌo chanim ri tajin 
kawilo. Chatzꞌibꞌaj xuqujeꞌ ronojel ri käbꞌantaj na aretaq e okꞌowinaq chi 
waꞌ we riꞌ. 20 Are waꞌ ri kel kubꞌij ri tijonik ri man etamtal taj chkij ri 
wuqubꞌ chꞌimil ri xawilo ri wukꞌam pa ri nu wikiäqꞌabꞌ, xuqujeꞌ ri wuqubꞌ 
u takꞌalibꞌal kantela re qꞌän puaq: Ri wuqubꞌ chꞌimil e areꞌ käkikꞌexwächij 
ri kꞌamal taq ki bꞌe a ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri wuqubꞌ tinimit 
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re Asia. Are kꞌu ri wuqubꞌ u takꞌalibꞌal kantela e are taq waꞌ ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri wuqubꞌ tinimit, —xcha ri Areꞌ chwe.

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Éfeso

2 �1 Te kꞌu riꞌ xubꞌij: Chatzꞌibꞌaj bꞌi waꞌ we tzij riꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri 
qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Éfeso: “Ri Jun ri rukꞌam ri 

wuqubꞌ chꞌimil pa ru wikiäqꞌabꞌ, ri käbꞌin chkixol ri wuqubꞌ u takꞌalibꞌal 
kantela re qꞌän puaq, jeꞌ kubꞌij waꞌ: 2 Ri in wetam ronojel ri tajin kabꞌano, 
wetam chi sibꞌalaj tajin katchakunik, xuqujeꞌ chi kachajij paciencia pa 
ronojel. Wetam chi man kakochꞌ tä a wäch chke ri itzel taq winaq. Wetam 
chi qas awilom ri ki kꞌaslemal ri winaq ri käkaꞌn che kibꞌ chi e apóstoles, 
man qas e areꞌ tä kꞌut. Awilom kꞌut chi xaq e bꞌanal taq tzij. 3 Pune a riqom 
kꞌäx, a chajim paciencia. Pune nim ri chak a bꞌanom rumal wech in, man 
at kosinaq taj. 4 Kꞌo kꞌu ri tajin kinwil chawij, chi man jeꞌ tä chi ri nu 
loqꞌal chawäch jas ri nabꞌe. 5 Chnaꞌtaj bꞌaꞌ chawe jawijeꞌ ri at qajinaq wi, 
chakꞌexa kꞌu ra chomanik, chakꞌexa rawanimaꞌ. Chachaplej chi na ri tajin 
kabꞌan nabꞌe. We ta man jeꞌ kabꞌan waꞌ, chanim kineꞌ che awilik, kinwesaj 
na ru takꞌalibꞌal a kantela pa ru kꞌolibꞌal we ta mat at tzelejinaq rukꞌ ri 
Dios. 6 Pune je riꞌ, utz kinwil ri tajin kabꞌano chi tzel kawil wi ri käkaꞌn ri 
juleꞌ winaq nicolaítas. Ri in xuqujeꞌ kinwetzelaj u wäch ri tajin käkaꞌno. 
7 Apachin ri u jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, chutatabꞌej ri kubꞌij 
ri Loqꞌalaj Espíritu chke taq ri qachalal kojonelabꞌ: Jachin ri kächꞌakan 
puwiꞌ ri itzel, kinya na re ru wäch ri cheꞌ re kꞌaslemal ri kꞌo pa ri jeꞌlalaj 
kꞌolibꞌal jawijeꞌ kꞌo wi ri Dios ri käbꞌix “Paraíso” che,” —kächa riꞌ.

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Esmirna

8 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Esmirna: “Ri Jun ri kꞌo nabꞌe, ri xuqujeꞌ 
are ri kꞌisbꞌal, ri xkäm na kanoq, te kꞌu riꞌ xkꞌastaj chkixol ri käminaqibꞌ, 
jeꞌ kubꞌij waꞌ: 9 In wetam chi tajin kariq kꞌäx, wetam chi at mebꞌaꞌ, pune ta 
ne we ta käbꞌix ri qas tzij, at qꞌinom. Wetam chi katyoqꞌ kumal ri winaq 
ri käkibꞌij chi e aj Israel. Man e aj Israel tä kꞌut, xane e jun komon winaq 
ri e rech ri Satanás. 10 Maxej awibꞌ rumal ri kꞌäx ri kariq na. ¡Tampeꞌ! Ri 
Itzel kubꞌan na chi e kꞌo jujun chiwe ri kebꞌok pa cheꞌ che rilik we qas tzij 
iwonojel ix, ix kojonelabꞌ. Lajuj qꞌij käbꞌan na kꞌäx chiwe. Chataqej bꞌaꞌ ri 
kojonik kꞌä katkäm na. Ri in kꞌut kinya na ri kꞌaslemal chawe che tojbꞌal 
awe jeꞌ ta ne are jun corona ri kakoj chajolom. 11 Apachin ri u jikibꞌam 
ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, chutatabꞌej ri kubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu 
chke taq ri qachalal kojonelabꞌ: Jachin ri kächꞌakan na puwiꞌ ri itzel man 
kuriq tä na kꞌäx rumal ri ukabꞌ kämikal,” —kächa ri Areꞌ.
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b 2:17 “Maná”: Are ri wa ajchikaj tzuqubꞌal ke ri winaq aj Israel aretaq xebꞌin pa taq ri 
juyubꞌ ri ketzꞌinowik. 

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Pérgamo

12 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Pérgamo: “Ri Jun ri rukꞌam ri machete 
tꞌistꞌik u wiꞌ, ri kiebꞌ u pu chiꞌ, jeꞌ kubꞌij waꞌ: 13 Ri in wetam ronojel ri tajin 
kabꞌano, xuqujeꞌ wetam chi at kꞌo chilaꞌ jawijeꞌ ri kätaqan wi ri Satanás. 
Pune je riꞌ tajin kataqej nu patänixik, at kojoninaq chwe, man xaya tä kꞌu 
kan ri a kojonik aretaq xkämisax ri Antipas ri patänil we ri jikom ranimaꞌ 
chilaꞌ pa ri tinimit jawijeꞌ kätaqan wi ri Satanás. 14 Kꞌo kꞌu ri man utz taj 
ri tajin kinwil chawij, chi e kꞌo jujun winaq awukꞌ ri man käkaj taj käkiya 
kan ru tijonik ri tat Balaam ri xukoj u kꞌux ri tat Balac rech keutaqchiꞌj ri 
winaq aj Israel che mak chutijik ri yoꞌm chkiwäch taq tiox ri xa e bꞌanom 
kumal winaq, xuqujeꞌ chubꞌanik ke jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq 
kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ. 15 Xuqujeꞌ e kꞌo jujun winaq awukꞌ ri man käkaj 
taj käkiya kan ri ki tijonik ri juleꞌ winaq nicolaítas, ri tzel kinwil wi. 
16 Rumal riꞌ chakꞌexa ri awanimaꞌ, chakꞌexa ri a chomanik. We ta mat jeꞌ 
kabꞌan waꞌ, chanim kinopan na iwukꞌ, kinchꞌojin na kukꞌ ri winaq riꞌ rukꞌ 
ri machete ri kel pa nu chiꞌ. 17 Apachin ri u jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik 
ri nu tzij, chutatabꞌej ri kubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu chke taq ri qachalal 
kojonelabꞌ: Jachin ri kächꞌakan puwiꞌ ri itzel kinya na re ri maná b ri 
kꞌuꞌtalik, xuqujeꞌ kinya na che ri areꞌ jun alaj saq abꞌaj ri tzꞌibꞌtal wi jun 
kꞌakꞌ bꞌiꞌaj, ri man kꞌo tä jun etamaninaq, xane xaq xuwi ri käkꞌamowik,” 
—kächa riꞌ.

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Tiatira

18 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Tiatira: “Ru Kꞌojol ri Dios, ri känikow ru 
waqꞌäch jeꞌ jas ri u xaq qꞌaqꞌ, ri xuqujeꞌ kejuluw ri raqan junam rukꞌ ri 
chꞌichꞌ bronce ri chꞌajchꞌobꞌisam, jeꞌ kubꞌij waꞌ: 19 Ri in wetam ronojel ri 
tajin kabꞌano, wetam ri rutzil awanimaꞌ, wetam kꞌut chi kꞌo a kojonik, chi 
kachajij paciencia, xuqujeꞌ chi tajin kinapatänij. Wetam kꞌut chi ri tajin 
kabꞌan kämik nim na chuwäch ri xabꞌan kan nabꞌe. 20 Kꞌo kꞌu ri man utz 
taj ri tajin kinwil chawij: chi xaq utz kawil wi kꞌo ri ixoq Jezabel awukꞌ, 
ri kubꞌij chi kuqꞌalajisaj tzij ri yoꞌm che rumal ri Dios, ri keusubꞌ kꞌu ri 
patänil taq we rukꞌ ri tijonik ri kuya chke rech käkaꞌn ke jas ri käkaꞌn ri 
tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ. Ri areꞌ kubꞌij chke chi kuyaꞌ 
käkitij ke ri wa ri yoꞌm chkiwäch taq tiox ri xa e bꞌanom kumal winaq. 
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21 Ri in xaq weyeꞌm chi kukꞌex u chomanik, kukꞌex kꞌu ranimaꞌ we ixoq 
riꞌ. Man kraj tä kꞌut kuya kan u bꞌanik ri nimalaj mak ri tajin kubꞌano. 
22 Ri in kintaq na bꞌi jun kꞌäxalaj yabꞌil chrij we ixoq riꞌ, xuqujeꞌ kinbꞌan 
na chi sibꞌalaj käkiriq na kꞌäx ri tajin käkaꞌn ri nimalaj mak rukꞌ we 
ixoq riꞌ we ri e areꞌ man käkiya tä kan u bꞌanik ri mak ri tajin kubꞌan ri 
ixoq. 23 Ri ral ri ixoq keinkämisaj na, je riꞌ konojel ri qachalal kojonelabꞌ 
käketamaj na chi in wetam ri ki chomanik ri winaq xuqujeꞌ ri kꞌo pa 
kanimaꞌ. Kinya kꞌu na chiwe chijujunal ri tojbꞌal re ronojel ri i bꞌanom. 
24 Are kꞌu ri nikꞌiaj iwachalal chik ri e kꞌo pa Tiatira, ri ix ri man kitaqej 
tä we tijonik riꞌ, ri man kꞌo tä iwetamam chrij ru tijonik ri Satanás ri 
man etamtal taj ri käkibꞌij ri nikꞌiaj chi sibꞌalaj kꞌäx u chꞌobꞌik waꞌ, kinbꞌij 
chiwe chi man kꞌo tä chi na jas jun eqaꞌn chik kinya na chiwij. 25 Qas utz 
bꞌaꞌ chibꞌana chukꞌolik ri kꞌo iwukꞌ kꞌä kinopan na iwukꞌ. 26 Jachin taq ri 
kechꞌakan na puwiꞌ ri itzel, ri xuqujeꞌ käkitaqej u bꞌanik jachike ri kwaj 
chi käbꞌanik kꞌä chukꞌisbꞌal ronojel, kinya na taqanik pa ki qꞌabꞌ pa ki 
wiꞌ konojel ki wäch winaq ri e kꞌo cho ruwächulew. 27 Jeꞌ jas ri in yoꞌm 
taqanik pa nu qꞌabꞌ rumal ri nu Tat, ketaqan kꞌu na pa ki wiꞌ konojel ki 
wäch winaq rukꞌ jun vara re chꞌichꞌ, kekipaxij kꞌu na jeꞌ ta ne chi e tꞌuy re 
ulew. 28 Xuqujeꞌ kinya na ri chꞌimil re ri u saqiribꞌal chke. 29 Apachin ri u 
jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, chutatabꞌej ri kubꞌij ri Loqꞌalaj 
Espíritu chke taq ri qachalal kojonelabꞌ,” —kächa ri Areꞌ.

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Sardis

3 �1 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Sardis: “Ri Jun ri kꞌo ri wuqubꞌ 

espíritus rech ri Dios rukꞌ, xuqujeꞌ ri rukꞌam ri wuqubꞌ chꞌimil, jeꞌ kubꞌij 
waꞌ: Ri in wetam ronojel ri tajin kabꞌano. Pune elinaq u tzijol chi at 
kꞌaslik, at käminaq kꞌut pa ri a mak. 2 Chatkꞌastajoq, chabꞌana ru bꞌanik 
ri kꞌä kꞌo awukꞌ ri xa jubꞌiqꞌ man käsach u wäch. Wilom kꞌut ri tajin 
kabꞌano chi man jikom tä riꞌ cho ri nu Dios. 3 Chnaꞌtaj chawe ri tijonik 
ri a tom. Chataqej jas ri kubꞌij, chakꞌexa ri awanimaꞌ, chakꞌexa kꞌu ri a 
chomanik. We man katkꞌastajik, kinopan na awukꞌ jeꞌ jas jun elaqꞌom, 
man awetam tä kꞌut jachike hora kinopanik. 4 Pune je riꞌ e kꞌo kꞌu jujun 
winaq chilaꞌ pa Sardis ri man ki tzꞌilom tä ri katzꞌiaq, xane chꞌajchꞌoj ri 
kanimaꞌ. E are taq waꞌ kebꞌin na junam wukꞌ, ki kojom saq katzꞌiaq rumal 
chi taqal waꞌ chke. 5 Jachin taq ri kechꞌakan na puwiꞌ ri itzel käkikoj na 
saq katzꞌiaq. Man kinchup tä kꞌu ri ki bꞌiꞌ pa ri wuj re kꞌaslemal, xane 
kinqꞌalajisaj na ri ki bꞌiꞌ chuwäch ri nu Tat, xuqujeꞌ chkiwäch ri ángeles 
ri e kꞌo rukꞌ. 6 Apachin ri u jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, 
chutatabꞌej ri kubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu chke taq ri qachalal kojonelabꞌ,” 
—kächa riꞌ.
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Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Filadelfia

7 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Filadelfia: “Ri Jun ri sibꞌalaj loqꞌ ri kubꞌij 
ri qas tzij, ri kꞌo ri lawe rukꞌ rech ri qa mam David ri nim taqanel, ri 
aretaq kujaq ri porta man kꞌo tä jun käkowin chutzꞌapixik, aretaq kꞌu 
kutzꞌapij waꞌ man kꞌo tä jun käkowin chujaqik, jeꞌ kubꞌij waꞌ: 8 Ri in 
wetam ronojel ri tajin kabꞌano. Nu yoꞌm kꞌu jun porta chawäch ri jaqtalik, 
ri man kꞌo tä jun käkowinik kutzꞌapij. Pune bꞌaꞌ xa jubꞌiqꞌ ri a chuqꞌabꞌ 
kꞌolik, a nimam ri nu tzij, man katkꞌixtaj tä kꞌu chubꞌixik chi at kojoninaq 
chwe. 9 ¡Chatampeꞌ! Are kꞌu ri jun komon winaq ri e rech ri Satanás, ri 
bꞌanal taq tzij riꞌ ri käkibꞌij chi qas e aj Israel, pune man qas tzij tä riꞌ, ri 
in kinbꞌano chi ri e areꞌ kebꞌeꞌ na, kexuki kꞌu na chawäch rech käketamaj 
chi at loqꞌ chnuwäch. 10 A nimam ri nu taqanik chi rajwaxik kachajij 
paciencia, rumal kꞌu riꞌ katintoꞌ na chuwäch ri nimalaj kꞌäxkꞌol ri käpe 
na pa ki wiꞌ konojel ri winaq cho we uwächulew che rilik we utz o man 
utz taj ri käkaꞌno. 11 Chanim kinopan na. Qas utz bꞌaꞌ chabꞌana chukꞌolik 
ri kꞌo awukꞌ rech man kꞌo tä jun kämajow ri tojbꞌal awe. 12 Jachin taq ri 
kechꞌakan na puwiꞌ ri itzel, keinkoj na che raqan ja pa ri nimalaj rachoch 
ri nu Dios. Man käpe tä kꞌu ri qꞌij ri kebꞌel na chilaꞌ. Kintzꞌibꞌaj kꞌu na ru 
bꞌiꞌ ri nu Dios chkij, xuqujeꞌ ru bꞌiꞌ ru tinimit ri nu Dios, ri kꞌakꞌ Jerusalén 
ri käqaj na loq chilaꞌ chikaj rukꞌ ri nu Dios. Xuqujeꞌ kintzꞌibꞌaj na ri kꞌakꞌ 
nu bꞌiꞌ chkij. 13 Apachin ri u jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, 
chutatabꞌej ri kubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu chke taq ri qachalal kojonelabꞌ,” 
—kächa ri Areꞌ.

Waral käqil wi ri tzij ri xtzꞌibꞌax bꞌi chke ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Laodicea

14 Chatzꞌibꞌaj bꞌi we tzij riꞌ xuqujeꞌ che ri kꞌamal ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Laodicea: “Ri Jun ri ajchaqꞌel ri Qas Tzij, 
ri qꞌalajisanel ri jikom ranimaꞌ chubꞌixik ri qas tzij, ri Jun ri xkoj rumal 
ri Dios chubꞌanik ronojel ri kꞌolik, jeꞌ kubꞌij waꞌ: 15 Ri in wetam ronojel ri 
tajin kabꞌano, wetam chi man qas tä jorobꞌinaq ra wanimaꞌ, xuqujeꞌ chi 
man qas tä miqꞌinaq. Are ta kwaj in chi qas ta at jorobꞌinaq o qas ta at 
miqꞌinaq. 16 Rumal kꞌu rech chi xaq saqliꞌl ri awanimaꞌ, man are tä joron, 
man are tä kꞌu kꞌatän, xa katinwupij na loq pa nu chiꞌ. 17 Ri at kabꞌij chi at 
qꞌinom, chi a riqom utzil. Kabꞌij chi man kꞌo tä jas rajwaxik chawe. Man 
kanaꞌ tä kꞌu pa rawanimaꞌ chi sibꞌalaj kꞌäx ri a bꞌantajik. ¡Toqꞌobꞌ a wäch! 
Man kꞌo tä ri katel wi, at mebꞌaꞌ, at moy, xuqujeꞌ at chꞌanalik. 18 Rumal riꞌ 
katinpixbꞌaj chi chaloqꞌo awe ri qꞌän puaq ri kꞌo wukꞌ, ri bꞌanom chꞌajchꞌoj 
che pa qꞌaqꞌ rech qas tzij at qꞌinom. Xuqujeꞌ chaloqꞌo awe ri saq atzꞌiaq 
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c 4:3 Konojel ri abꞌaj ri kebꞌix waral, e areꞌ abꞌaj waꞌ ri paqal kajil. 

ri kꞌo wukꞌ rech kakojo, je riꞌ kächꞌuqtaj ri awij ri chꞌanalik ri xa käresaj 
a kꞌixbꞌal. Xuqujeꞌ chaloqꞌo awe ri kunabꞌal ri kꞌo wukꞌ ri kukunaj ri a 
waqꞌäch rech katkowinik katkaꞌyik. 19 Ri in keinyajo xuqujeꞌ kinkꞌäjisaj 
ki wäch konojel ri e loqꞌ chnuwäch. Chatok bꞌaꞌ il, chakꞌexa ri awanimaꞌ, 
chakꞌexa kꞌu ri a chomanik. 20 ¡Chatampeꞌ! Ri in tajin kinchꞌaw chiꞌ ri 
uchija, xaq kꞌu in takꞌal chilaꞌ. Jachin ri kuto chi kinchꞌawik, kujaq kꞌu 
ri uchija, kinok na rukꞌ pa ja, kinwiꞌ na junam rukꞌ, ri areꞌ kꞌut käwiꞌ 
na junam wukꞌ in. 21 Jachin taq ri kechꞌakan na puwiꞌ ri itzel, kinya na 
chke chi ketꞌuyi wukꞌ pa ri jeꞌlalaj nu tꞌuyulibꞌal, jeꞌ jas ri in xinchꞌakan 
puwiꞌ ri itzel, xintꞌuyi kꞌu rukꞌ ri nu Tat pa ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal ri Areꞌ. 
22 Apachin ri u jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, chutatabꞌej ri 
kubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu chke taq ri qachalal kojonelabꞌ,” —xcha kꞌu ri 
Areꞌ. 

Waral käqil wi ri qꞌijilanik ri käbꞌan chilaꞌ chikaj

4 �1 Aretaq xbꞌantaj ronojel waꞌ, teꞌ xinwilo kꞌo jun porta jaqtal pa 
ri kaj, te kꞌu riꞌ xinta ri Jun ri xinuchꞌabꞌej loq nabꞌe ri jeꞌ ta ne u 

chꞌabꞌal jun nimalaj tun, xubꞌij kꞌu chwe: Chatpaqal loq je waꞌ, kinkꞌut kꞌu 
na chawäch ri rajwaxik käbꞌantaj na aretaq e bꞌantajinaq chi ronojel waꞌ 
we riꞌ, —xcha chwe.

2 Chanim kꞌut xchaptaj ri wanimaꞌ rumal ru chuqꞌabꞌ ri Loqꞌalaj 
Espíritu. Teꞌ xinwilo kꞌo jun jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal kojom pa ri kaj. Kꞌo 
kꞌu Jun tꞌuyul chilaꞌ. 3 Ri Jun ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal riꞌ jeꞌ u 
bꞌantajik jas jun jeꞌlalaj abꞌaj re jaspe, c o junam rukꞌ jun abꞌaj re cornalina 
ri sibꞌalaj käjuluwik. Kꞌo jun räxkiäqꞌabꞌ ri sibꞌalaj käjuluwik chrij ri 
jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal jeꞌ jas jun abꞌaj re esmeralda. 4 Xuqujeꞌ chrij ri jeꞌlalaj 
tꞌuyulibꞌal riꞌ e kꞌo chi juwinaq kiejebꞌ jeꞌlalaj taq tꞌuyulibꞌal chik ri e 
tꞌuyutꞌoj wi juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ. Ri tataꞌibꞌ ki 
kojom saq katzꞌiaq, kꞌo jujun corona re qꞌän puaq chkijolom. 5 Che ri nabꞌe 
jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal kel loq kaypaꞌ, wojojem, xuqujeꞌ kiäqulja. Chuwäch ri 
jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal e kꞌo wuqubꞌ chäj ri kenikowik. E are kꞌu waꞌ ri wuqubꞌ 
espíritus rech ri Dios. 6 Chuwäch ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal xuqujeꞌ kꞌo jun mar 
ri jeꞌ ta ne vidrio ri kuyaꞌ käkaꞌy jun chupam.

Pu nikꞌiajal ronojel, jawijeꞌ kꞌo wi ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal xuqujeꞌ chrij ri 
tꞌuyulibꞌal e kꞌo kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles, ri kꞌo kꞌia ki waqꞌäch chkiwäch 
xuqujeꞌ chkij. 7 Ri nabꞌe chke jeꞌ käpe jun koj. Ri ukabꞌ jeꞌ käpe jun 
amaꞌ wakäx. Ri urox junam u kaꞌyebꞌal rukꞌ jun winaq. Ri ukaj jeꞌ käpe 
jun nimalaj xik ri tajin kärapapik. 8 Ri kiejebꞌ awaj kꞌo waqibꞌ ki xikꞌ 
chkijujunal, nojinaq kꞌu ri rij xuqujeꞌ ri u xeꞌ ri ki xikꞌ che waqꞌächaj. 
Paqꞌij chi chaqꞌabꞌ man ketäni tä chubꞌixik:
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d 5:5 “Ri Koj rech ru tinimit ri Judá” are jun chke ru bꞌiꞌ ri Cristo, o ri Mesías ri xyiꞌ che 
ojer. 

Loqꞌalaj Dios, loqꞌalaj Dios, loqꞌalaj
Dios,

ri Qajaw Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ,
ri kꞌo ojer, ri kꞌo kämik,

ri xuqujeꞌ käpe na,
—kecha riꞌ.

9 Amaqꞌel aretaq ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles käkinimarisaj u qꞌij, 
käkiya u qꞌij, käkiya kꞌu maltioxinik che ri Jun ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj 
tꞌuyulibꞌal ri xaq tajin wi kꞌasal pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik, 10 are 
chiꞌ kexuki ri juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ chuwäch 
ri Jun ri kꞌo pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal, käkesaj ri ki corona chuwäch ri 
tꞌuyulibꞌal, käkiqꞌijilaj kꞌut, käkibꞌij:
	 11	Qajaw xuqujeꞌ qa Dios,

taqalik chi känimarisax qꞌij la,
chi käyiꞌ qꞌij la, chi käbꞌix che la

chi kꞌo nimalaj chuqꞌabꞌ la
rumal chi lal bꞌanowinaq la

ronojel ri kꞌolik,
xaq kꞌu rumal ri rayibꞌal la e kꞌolik

xuqujeꞌ xebꞌanik,
—kecha ri e areꞌ.

Waral käqil wi ri jun bꞌotom wuj ri xusol ri Alaj Chij

5 �1 Te kꞌu riꞌ xinwilo chi ri Jun ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal rukꞌam 
jun bꞌotom wuj pa ru wikiäqꞌabꞌ, ri tzꞌibꞌtal rij xuqujeꞌ ru pam. 

Tzꞌapim waꞌ rukꞌ wuqubꞌ tꞌiqbꞌal. 2 Teꞌ xinwil jun ángel ri sibꞌalaj kꞌo u 
chuqꞌabꞌ ri ko xuraq u chiꞌ, xubꞌij: ¿Jachin yaꞌtal che chi kuchꞌol apan ri 
tꞌiqbꞌal chrij ri bꞌotom wuj, kusol kꞌut? —xchaꞌ.

3 Man kꞌo tä kꞌu jun. Man kꞌo tä pa ri kaj, man kꞌo tä cho ruwächulew, 
man kꞌo tä kꞌu chuxeꞌ ri ulew pa ri kꞌolibꞌal ri e kꞌo wi ri käminaqibꞌ. Man 
kꞌo tä jun ri käkowinik kusol ri bꞌotom wuj che rilik ri kꞌo chupam. 4 Ri in 
kꞌut sibꞌalaj xinoqꞌik rumal chi man xriqtaj tä jun ri yaꞌtal che chi kusol ri 
bꞌotom wuj, käril ri kꞌo chupam, kusikꞌij kꞌu u wäch. 5 Jun kꞌu chke ri kꞌamal 
taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ xubꞌij chwe: Matoqꞌ chik. Chawilampeꞌ ri Koj rech ru 
tinimit ri Judá, d jun chke ri rachalaxik ri qa mam David ri nim taqanel ojer. 
Ri Areꞌ chꞌakaninaq puwiꞌ ronojel, rumal kꞌu riꞌ yaꞌtal che chi kuchꞌol apan ri 
wuqubꞌ tꞌiqbꞌal chrij ri bꞌotom wuj, kusol kꞌu na waꞌ, —xcha chwe.

6 Te kꞌu riꞌ xinwil jun Alaj Chij pu nikꞌiajal ronojel, jawijeꞌ kꞌo wi ri jeꞌlalaj 
tꞌuyulibꞌal, chkixol ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles, xuqujeꞌ chkixol ri kꞌamal 
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taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ. Ri Alaj Chij riꞌ Are chakalik, pune kꞌo etal chrij chi 
xkämisaxik, xyiꞌ che sipanik cho ri Dios. Kꞌo wuqubꞌ ru kꞌaꞌ, xuqujeꞌ kꞌo 
wuqubꞌ u waqꞌäch. Are kꞌu waꞌ ri wuqubꞌ espíritus rech ri Dios ri e taqom 
bꞌi cho ronojel ruwächulew. 7 Ri Alaj Chij kꞌut, xqebꞌ rukꞌ ri Jun chik ri 
tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal ri rukꞌam ri bꞌotom wuj pa ru wikiäqꞌabꞌ. 
Xukꞌam kꞌu ri bꞌotom wuj pu qꞌabꞌ. 8 Aretaq xukꞌam ri bꞌotom wuj, ri kiejebꞌ 
ri jeꞌ kepe ángeles xuqujeꞌ ri juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ 
xexuki chuwäch ri Alaj Chij. Konojel kꞌo ki qꞌojom, arpa u bꞌiꞌ, xuqujeꞌ 
kukꞌam jujun laq re qꞌän puaq nojinaq che incienso. Ri incienso are ri 
oración ri käkaꞌn ri winaq ri e rech ri Dios. 9 Xkibꞌixoj kꞌu we kꞌakꞌ bꞌix riꞌ:

Che la yaꞌtal wi ru kꞌamik ri bꞌotom wuj,
kechꞌol kꞌu la ri tꞌiqbꞌal chrij

rumal chi xkämisax la,
xyiꞌ kꞌu la che sipanik cho ri Dios.
Xujloqꞌ la rukꞌ ri kikꞌel la

chkixol konojel ki wäch winaq
cho ronojel ruwächulew
rech uj rech chi ri Dios,
chkixol winaq ri jalajoj kekaꞌyik,
ri jalajoj kechꞌawik,
chkixol kꞌu winaq
ri jalajoj taq ki tinimit.

	 10	Xujkoj la che nimaq taq taqanelabꞌ,
che sacerdotes chupatänixik ri qa Dios.

Kujtaqan kꞌu na puwiꞌ ruwächulew.
11 Te riꞌ xinkaꞌyik, xinta kꞌu ri ki chꞌabꞌal kꞌialaj taq ángeles ri ki sutim 

rij ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal, ki sutim kij ri jeꞌ kepe ángeles, xuqujeꞌ ri kꞌamal 
taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ. Sibꞌalaj e kꞌia ri ángeles kꞌolik chi man keajilitaj 
taj. 12 Ko xechꞌawik, xkibꞌij:

Ri Alaj Chij ri xkämisaxik
ri xyiꞌ che sipanik cho ri Dios

taqalik käbꞌix che chi kꞌo
u taqanik puwiꞌ ronojel
xuqujeꞌ chi kꞌo nimalaj u qꞌinomal,

chi kꞌo nimalaj u noꞌj,
xuqujeꞌ chi kꞌo nimalaj u chuqꞌabꞌ.

Taqal kꞌut chi nim kil wi,
käyiꞌ u qꞌij, xuqujeꞌ käqꞌijilaxik.

13 Te kꞌu riꞌ xinto xechꞌaw konojel ri e bꞌanom rumal ri Dios, ri e kꞌo pa 
ri kaj, ri e kꞌo cho ruwächulew, ri e kꞌo chuxeꞌ ri ulew pa ri kꞌolibꞌal ri e 
kꞌo wi ri käminaqibꞌ, ri e kꞌo pa ri mar, konojel kꞌu ri e kꞌo pa ri kajulew, 
xkibꞌij kꞌut:
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Che ri Jun ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal
xuqujeꞌ che ri Alaj Chij,

chke ri e Areꞌ taqal wi
chi känimarisax ki qꞌij,
nim keil wi, käyiꞌ ki qꞌij,
taqal kꞌut käbꞌixik chi kꞌo nimalaj
ki chuqꞌabꞌ puwiꞌ ronojel

amaqꞌel pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepe na,
—xechaꞌ.

14 Are kꞌu ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles xkibꞌij: ¡Jeꞌ ta chel wi! —xecha riꞌ.
Ri juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ xexukiꞌk, xkiqꞌijilaj ri 

Jun ri man kꞌo tä u kämik pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik.

Waral käqil wi chi ri Alaj Chij kuchap ki chꞌolik ri wuqubꞌ tꞌiqbꞌal

6 �1 Te kꞌu riꞌ xinwil ri Alaj Chij xuchꞌol apan ri nabꞌe chke ri wuqubꞌ 
tꞌiqbꞌal. Xinta kꞌut xchꞌaw jun chke ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles. Ru 

chꞌabꞌal junam rukꞌ jun kiäqulja, xubꞌij kꞌut: ¡Tasaꞌj, chawilampeꞌ! —xcha 
chwe.

2 Xinkaꞌyik, xinwil kꞌu jun kiej saq rij, ri jun ri kiejeninaq chrij rukꞌam 
jun kꞌiäqbꞌal chꞌabꞌ pu qꞌabꞌ. Te kꞌu riꞌ xyiꞌ jun u corona. Xel kꞌu bꞌi 
chuchꞌakik ronojel, xutaqej kꞌu chꞌakanik.

3 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri ukabꞌ tꞌiqbꞌal, xinto xchꞌaw ri 
ukabꞌ chke ri jeꞌ kepe ángeles, xubꞌij: ¡Tasaꞌj, chawilampeꞌ! —xcha chwe.

4 Xel loq jun kiej chik, kiäq rij. Are kꞌu ri jun ri kiejeninaq chrij xyiꞌ 
taqanik pu qꞌabꞌ che resaxik ri utzil chkixol ri winaq cho ruwächulew, 
rech käkikämisala kibꞌ. Xyiꞌ kꞌu jun nimalaj machete che.

5 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri urox tꞌiqbꞌal, xinto xchꞌaw ri 
urox chke ri jeꞌ kepe ángeles, xubꞌij: ¡Tasaꞌj, chawilampeꞌ! —xcha chwe.

Xinkaꞌyik, xinwil kꞌu jun kiej qꞌeq rij, ri jun ri kiejeninaq chrij rukꞌam 
jun pajbꞌal pu qꞌabꞌ. 6 Te kꞌu riꞌ xinto kꞌo jun ri xchꞌaw loq chkixol ri 
kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles, xubꞌij: Xa rajil kiebꞌ libra triko, xa rajil waqibꞌ 
libra cebada, ri puaq ri kuchꞌak jun ajchak che ri jun qꞌij. Xaq bꞌaꞌ mabꞌan 
kꞌäx che ri aceite o ri vino, —xchaꞌ.

7 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri ukaj tꞌiqbꞌal, xinto xchꞌaw ri 
ukaj chke ri jeꞌ kepe ángeles, xubꞌij: ¡Tasaꞌj, chawilampeꞌ! —xcha chwe.

8 Xinkaꞌyik, teꞌ xinwil jun kiej qꞌän rij, ri jun ri kiejeninaq chrij, 
“Kämikal” u bꞌiꞌ, ternetal kꞌu rumal jun ri kukꞌexwächij ri ki kꞌolibꞌal ri 
käminaqibꞌ (ri käbꞌix “Hades” che). Te kꞌu riꞌ xyiꞌ taqanik pu qꞌabꞌ puwiꞌ 
ri ukaj u tzꞌaqatil ruwächulew rech keukämisaj ri winaq rukꞌ chꞌoj, rukꞌ 
wiꞌjal, rukꞌ yabꞌil, xuqujeꞌ kukꞌ kꞌanalaj taq awaj aj pa taq juyubꞌ.

9 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri uroꞌ tꞌiqbꞌal, xinwil ri kanimaꞌ ri 
kojonelabꞌ ri xekämisax rumal ru tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, e kꞌolotal 
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kꞌu chuxeꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ. 10 Ri e areꞌ ko xechꞌawik, xkibꞌij: Qajaw, 
loqꞌalaj qa Dios ri jikom animaꞌ la, ¿jampaꞌ käqꞌat la tzij pa ki wiꞌ ri winaq 
ajuwächulew ri xujkikämisaj, käya kꞌu la rajil u kꞌexel ri qa kämikal 
chke? —xechaꞌ.

11 Te kꞌu riꞌ xyiꞌ jujun saq ki qꞌuꞌ chkijujunal, xbꞌix chke chi keuxlan chi 
na kiebꞌ oxibꞌ qꞌij kꞌä kätzꞌaqat na ri kajilbꞌalil ri kachalal ri kekämisax na 
rumal ru patänixik ri Cristo, junam jas ri e areꞌ.

12 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri uwaq tꞌiqbꞌal, xinkaꞌyik, teꞌ 
xinwilo xubꞌan jun nimalaj käbꞌraqan. Ri qꞌij kꞌut xubꞌan qꞌeq ru wäch jeꞌ 
jas jun qꞌeq atzꞌiaq, ri ikꞌ xubꞌan kiäq ru wäch jeꞌ ta ne kikꞌ. 13 Ri chꞌimil 
cho ri kaj xetzaq loq puwiꞌ ri ulew, jas kubꞌan ri u cheꞌal higos ketzaq 
loq ri räx taq u wäch aretaq käslabꞌisax rumal jun nimalaj kiäqiqꞌ. 14 Ri 
kaj xsach u wäch jas kubꞌan jun wuj aretaq kukꞌol ribꞌ, konojel kꞌu taq ri 
juyubꞌ, xuqujeꞌ konojel ri chꞌaqataq taq ulew ri e kꞌo pa ri mar xkꞌextaj 
taq ri ki kꞌolibꞌal. 15 Ri nimaq taq taqanelabꞌ cho ruwächulew, xuqujeꞌ 
ri nimaq ki bꞌanik, ri qꞌinomabꞌ, ri ki nimaqil soldados, ri winaq ri kꞌo 
nimalaj keqleꞌn, ri winaq patäninelabꞌ xuqujeꞌ ri winaq ri man e kꞌo tä pu 
qꞌabꞌ jun patrón, konojel xkikꞌuꞌ kibꞌ pa taq ri pek, xol taq ri nimaq taq 
abꞌaj ri e kꞌo pa taq ri juyubꞌ. 16 Xkibꞌij kꞌu chke taq ri juyubꞌ xuqujeꞌ chke 
ri nimaq taq abꞌaj: Chixtzaq loq chqij, chujikꞌuꞌ chuwäch ri Jun ri tꞌuyul 
pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal, xuqujeꞌ chuwäch ri nimalaj kꞌäjisabꞌal qa wäch ri 
käpe rumal ri Alaj Chij, —xechaꞌ.

17 Xopan kꞌu ri nimalaj qꞌij rech käkꞌäjisax qa wäch. ¿Jachin ta kꞌu lo 
käkowinik kuchꞌijo? —xechaꞌ.

Käkoj ketal chukrusil ri ki palaj ri jun ciento 
rukꞌ kawinaq kiejebꞌ mil winaq aj Israel

7 �1 Aretaq xbꞌantaj waꞌ, teꞌ xinwil kiejebꞌ ángeles ri e takꞌatoj pa ri 
kiejebꞌ u tzaꞌm ruwächulew, ri ki qꞌatem ri kiejebꞌ kiäqiqꞌ rech man 

kꞌo tä chi kiäqiqꞌ kubꞌan puwiꞌ ri ulew o puwiꞌ ri mar o pa ki wiꞌ taq ri 
cheꞌ. 2 Xuqujeꞌ xinwil jun ángel chik ri petinaq chrelbꞌal qꞌij, rukꞌam ri 
tꞌiqbꞌal ri yoꞌm che rumal ri kꞌaslik Dios. We ángel riꞌ ko xchꞌaw apan 
chke ri kiejebꞌ ángeles ri yoꞌm taqanik pa ki qꞌabꞌ chubꞌanik kꞌäx che ri 
ulew xuqujeꞌ che ri mar. Xubꞌij chke: 3 Mibꞌan na kꞌäx che ri ulew, mibꞌan 
kꞌäx che ri mar, mibꞌan kꞌu kꞌäx chke taq ri cheꞌ kꞌä käkojtaj na ketal 
ri patänil taq re ri qa Dios rukꞌ jun tꞌiqbꞌal chukrusil ri ki palaj, —xcha 
chke.

4 Xinta kꞌut jampaꞌ ri xkoj ketal: E jun ciento rukꞌ kawinaq kiejebꞌ mil ri 
xechaꞌ chkixol konojel taq ri tinimit re Israel. 5 E kabꞌlajuj mil xkoj ketal 
chke ri aj Judá, e kabꞌlajuj mil chke ri aj Rubén, e kabꞌlajuj mil chke ri 
aj Gad. 6 E kabꞌlajuj mil chke ri aj Aser, e kabꞌlajuj mil chke ri aj Neftalí, 
e kabꞌlajuj mil chke ri aj Manasés. 7 E kabꞌlajuj mil chke ri aj Simeón, e 
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kabꞌlajuj mil chke ri aj Leví, e kabꞌlajuj mil chke ri aj Isacar. 8 E kabꞌlajuj 
mil chke ri aj Zabulón, e kabꞌlajuj mil chke ri aj José, e kabꞌlajuj mil kꞌut 
chke ri aj Benjamín.

Waral käqil wi ri jumulaj winaq ri ki kojom saq taq ki qꞌuꞌ
9 Aretaq xbꞌantaj waꞌ, xinkaꞌyik, teꞌ xeinwilo kꞌialaj winaq ki kojom saq 

taq ki qꞌuꞌ e takꞌal cho ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal chuwäch ri Alaj Chij, kukꞌam 
kꞌu jujun u xaq tut pa ki qꞌabꞌ. Sibꞌalaj e kꞌia chi man kꞌo tä jun käkowin 
che kajilaxik, winaq ri jalajoj kechꞌawik, ri jalajoj kekaꞌyik, ri jalajoj taq 
ki tinimit, konojel ki wäch winaq ri e petinaq cho ronojel ruwächulew. 
10 Konojel ko kechꞌawik, käkibꞌij:

Rukꞌ ri qa Dios ri tꞌuyul
pa ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal,

xuqujeꞌ rukꞌ ri Alaj Chij
qa riqom wi ri toꞌbꞌal qibꞌ,

—kechaꞌ. 11 Konojel kꞌu ri ángeles e takꞌatoj ki sutim rij ri jeꞌlalaj 
tꞌuyulibꞌal, ki sutim kij ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ xuqujeꞌ ri kiejebꞌ 
ri jeꞌ kepe ángeles. Xkimej kibꞌ cho ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal, xkiqꞌijilaj kꞌu ri 
Dios. 12 Jeꞌ xkibꞌij waꞌ:

¡Amén! Ri qa Dios taqal che chi
känimarisax u qꞌij, käyiꞌ u qꞌij,
käyiꞌ ri maltioxinik che,
nim kꞌu kil wi.

Ru noꞌj, ru taqanik puwiꞌ ronojel,
ri nimalaj u chuqꞌabꞌ,

man kꞌo tä u kꞌisik ronojel waꞌ
amaqꞌel pa taq ri qꞌij ri junabꞌ
ri kepetik. Amén,

—xechaꞌ.
13 Te kꞌu riꞌ jun chke ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ xchꞌawik, xutaꞌ 

chwe: ¿Jachin taq waꞌ we winaq riꞌ ri ki kojom saq taq ki qꞌuꞌ? ¿Jawijeꞌ 
kepe wi? —xcha chwe.

14 Ri in xinbꞌij che: Tat, lal etam la, —xincha che.
Ri areꞌ kꞌut xubꞌij chwe: Waꞌ we winaq riꞌ e are waꞌ ri xeokꞌow pa ri 

nimalaj kꞌäxkꞌol, ki chꞌajom kꞌu ri ki qꞌuꞌ, kaꞌnom saqloloj che pa ru kikꞌel 
ri Alaj Chij. 15 Rumal riꞌ e kꞌo chuwäch ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal ri Dios, 
kepatänin kꞌu che ri Areꞌ paqꞌij chi chaqꞌabꞌ pa ri nimalaj rachoch Dios. 
Ri Jun ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal käkꞌoji na kukꞌ che ki toꞌik. 16 Man 
käpe tä chi na ri qꞌij ri käkiriq ri numik, o ri chaqiꞌj chiꞌ, man kekꞌat tä 
rumal ri qꞌij, man käkinaꞌ tä chi nimalaj qꞌaqꞌ. 17 Je riꞌ, rumal chi kechajix 
na rumal ri Alaj Chij ri kꞌo pu nikꞌiajal ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal, kukꞌam kꞌu 
na ki bꞌe chiꞌ u kꞌiyibꞌal taq jaꞌ ri kel wi loq joron ri kuya kꞌaslemal jas ri 
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e 8:11 Ri tzij “Ajenjo” kel kubꞌij “kꞌa”. 

kubꞌan jun ajyuqꞌ chke ri u chij. Ri Dios kusuꞌ kꞌu na ronojel ri u waꞌl ki 
wäch.

Waral käqil wi ri kächꞌol apan ri uwuq tꞌiqbꞌal, 
xuqujeꞌ käqil ri porobꞌal incienso re qꞌän puaq

8 �1 Aretaq ri Alaj Chij xuchꞌol chi apan ri uwuq tꞌiqbꞌal chrij ri wuj 
ri bꞌotom, kraj nikꞌiaj hora riꞌ man kꞌo tä jas xtataj pa ri kaj. 2 Te riꞌ 

xeinwil ri wuqubꞌ ángeles ri e takꞌal chuwäch ri Dios, xyiꞌ kꞌu wuqubꞌ 
tun chke. 3 Xpe kꞌu jun ángel chik ri u tzayem jun porobꞌal incienso re 
qꞌän puaq, xtakꞌi kꞌu chuwäch ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ. Xyiꞌ kꞌia incienso che 
rech kujach waꞌ cho ri Dios junam kukꞌ taq ri oración ri käkaꞌn ri winaq 
ri e rech ri Dios puwiꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ re qꞌän puaq ri kꞌo chuwäch ri 
jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal. 4 Xpaqi kꞌu ru sibꞌel ri incienso chuwäch ri Dios ri xel 
bꞌi pu qꞌabꞌ ri ángel junam kukꞌ taq ri oración ri käkaꞌn ri winaq ri e rech 
ri Dios. 5 Te kꞌu riꞌ xpe ri ángel, xukꞌam ri porobꞌal incienso, xunojisaj 
kꞌu waꞌ che rachaq qꞌaqꞌ ri kꞌo puwiꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ, xukꞌiäq kꞌut puwiꞌ 
ruwächulew. Xubꞌan kꞌu kiäqulja, nimalaj wojojem xtatajik, xubꞌan 
kaypaꞌ, xuqujeꞌ xubꞌan jun nimalaj käbꞌraqan.

Keoqꞌisax ri wuqubꞌ tun
6 Te kꞌu riꞌ ri wuqubꞌ ángeles ri kukꞌam ri wuqubꞌ tun xkaꞌn u bꞌanik 

kibꞌ che roqꞌisaxik ri ki tun.
7 Aretaq ri nabꞌe ángel xroqꞌisaj ru tun, kꞌo saqbꞌäch xuqujeꞌ qꞌaqꞌ yujtal 

rukꞌ kikꞌ ri xekꞌiäq puwiꞌ ruwächulew. Ri urox u chꞌaqapil ruwächulew 
xkꞌatik junam rukꞌ ri urox mulaj chke taq ri cheꞌ. Xuqujeꞌ ri urox mulaj 
che ri räx qꞌayes ri e kꞌo chuwäch xekꞌatik.

8 Aretaq ri ukabꞌ ángel xroqꞌisaj ru tun, jun jasach ri jeꞌ u bꞌanik jun 
juyubꞌ ri känikowik xkꞌiäq bꞌi pa ri mar. Ri urox u tzꞌaqatil ri mar kꞌut 
xubꞌan kikꞌ. 9 Ri urox mulaj chke ri chikop ri e kꞌo pa ri mar xekämik, ri 
urox mulaj kꞌut chke ri barcos xeyojyobꞌik.

10 Aretaq ri urox ángel xroqꞌisaj ru tun, jun nimalaj chꞌimil ri 
känikowik jas jun nimalaj chäj xqaj loq chikaj puwiꞌ ri urox mulaj chke 
taq ri nimaꞌ, xuqujeꞌ ru kꞌiyibꞌal taq jaꞌ. 11 Ri chꞌimil Ajenjo u bꞌiꞌ. e Ri urox 
mulaj chke taq ri jaꞌ xkaꞌn kꞌa. E kꞌia kꞌu chke ri winaq xekäm rumal ri 
joron rumal chi sibꞌalaj kꞌa chik.

12 Aretaq ri ukaj ángel xroqꞌisaj ru tun, xubꞌan kꞌäx ri urox u tzꞌaqatil 
ri qꞌij. Xuqujeꞌ ri ikꞌ xubꞌan kꞌäx ri urox u tzꞌaqatil. Ri urox u tzꞌaqatil ri 
chꞌimil xuqujeꞌ xubꞌan kꞌäx. Je riꞌ chi ri urox u tzꞌaqatil chke waꞌ man 
xejuluw tä chik. Man xkaꞌy tä ri qꞌij, ri ikꞌ, ri chꞌimil che ri urox u tzꞌaqatil 
ri jun qꞌij rukꞌ ri jun aqꞌabꞌ.

APOCALIPSIS 7, 8

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



562

13 Teꞌ xinwil jun ángel kärapap pu nikꞌiajal ri kaj, xuqujeꞌ xinto chi 
ko kächꞌawik, kubꞌij: ¡Ay, ay, ay! ¡Toqꞌobꞌ ki wäch ri winaq ri e kꞌo cho 
ruwächulew rumal ri käkiriq na aretaq ri oxibꞌ ángeles chik käkoqꞌisaj ri 
ki tun! —xchaꞌ.

9 �1 Ri uroꞌ ángel xroqꞌisaj ru tun, xinwil kꞌu jun chꞌimil ri tzaqinaq loq 
chikaj, qajinaq kꞌu puwiꞌ ruwächulew. Xyiꞌ kꞌu ri lawe che ri chꞌimil 

riꞌ, ri lawe ri jaqbꞌal re ri u chiꞌ ri nimalaj jul ri sibꞌalaj naj u pam. 2 Xpe 
ri chꞌimil, xujaq ri u chiꞌ ri nimalaj jul, xel kꞌu loq sibꞌ chupam jeꞌ jas ru 
sibꞌel jun nimalaj horno. Ri sibꞌ riꞌ, ri xel loq pa ri nimalaj jul, xubꞌan 
qꞌequm che ronojel. Man qꞌalaj tä chi ri qꞌij. 3 Chupam ri sibꞌ xebꞌel loq 
sakꞌ ri xejabꞌun cho ronojel ruwächulew. Ri sakꞌ riꞌ xyiꞌ ki kuinem junam 
jas ri ki kuinem ri ixterix ri e kꞌo cho ruwächulew. 4 Xbꞌix kꞌu chke chi 
mäkaꞌn kꞌäx chke ri qꞌayes ri kꞌo cho ruwächulew, chi mäkaꞌn kꞌäx che 
jun räx tikoꞌn, chi mäkaꞌn kꞌäx che taq ri cheꞌ, xane xaq xuwi käkaꞌn kꞌäx 
chke taq ri winaq ri man kojom tä tꞌiqbꞌal chke rumal ri Dios che ketal 
chukrusil ri ki palaj. 5 Xbꞌix kꞌu chke chi man kekikämisaj tä ri winaq, 
xane xaq xuwi käkiya qꞌaxom chke jobꞌ ikꞌ. Ri qꞌaxom ri käkiya are junam 
rukꞌ ri qꞌaxom ri kunaꞌ jun winaq aretaq kätiaꞌ rumal jun ixterix. 6 Pa taq 
ri qꞌij riꞌ ri winaq qas käkitzukuj na ri kämikal, man käkiriq tä kꞌut. Pune 
sibꞌalaj käkaj kekämik, ri kämikal xa kel chkiwäch.

7 Ri sakꞌ jeꞌ kepe kiej ri bꞌenam ke pa chꞌoj. Kꞌo jun jasach pa ki jolom 
chkijujunal ri jeꞌ jas jun corona re qꞌän puaq. Ri ki palaj kꞌut jeꞌ käpe 
u palaj winaq. 8 Ri ki wiꞌ jeꞌ käpe u wiꞌ ixoq. Ri ki ware kꞌut jeꞌ käpe u 
ware koj. 9 Chꞌuqutal ri u wo ki kꞌux rukꞌ toꞌbꞌal ibꞌ ri jeꞌ ta ne chꞌichꞌ. Ru 
jininem ri ki xikꞌ jeꞌ jas ri ki jininem kꞌia carruaje ri e chararem kumal 
kiej bꞌenam ke pa chꞌoj. 10 Ri ki jeꞌ junam rukꞌ ri ki jeꞌ ri ixterix, ri kꞌo 
u wiꞌ tꞌistꞌik. Yoꞌm ki chuqꞌabꞌ chupam ri ki jeꞌ chubꞌanik kꞌäx chke ri 
winaq jobꞌ ikꞌ. 11 Ri sakꞌ riꞌ kꞌo kꞌu jun ri kätaqan pa ki wiꞌ, are ri ángel ri 
kätaqan pa ri nimalaj jul. Ri u bꞌiꞌ pa hebreo are Abadón, pa griego are 
Apolión. We bꞌiꞌaj riꞌ kel kubꞌij “Sachal Wächaj”.

12 Xokꞌow ri nabꞌe nimalaj kꞌäxkꞌol. Kraj chi kꞌu na kiebꞌ chik.
13 Ri uwaq ángel xroqꞌisaj ru tun, xinta kꞌu jun ri xchꞌaw loq chkixol 

ri kiejebꞌ ru kꞌaꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ re qꞌän puaq ri kꞌo chuwäch ri Dios. 
14 Xubꞌij kꞌu che ri uwaq ángel ri rukꞌam ri tun: Cheakira ri kiejebꞌ ángeles 
ri e yututal chuchiꞌ ri nimalaj nimaꞌ Eufrates, —xchaꞌ.

15 Xekirtaj kꞌu ri kiejebꞌ ángeles, ri xaq keyeꞌm jampaꞌ kuriq ri hora, 
ri qꞌij, ri ikꞌ, ri junabꞌ rech kekikämisaj ri urox mulaj chke ri winaq cho 
ruwächulew. 16 Xinta ri kajilabꞌal ri ki soldados ri e kiejeninaq chkij kiej, 
e are kꞌu kiebꞌ ciento millones.

17 Are jeꞌ kilik waꞌ ri kiej xeinwilo ri xukꞌut ri Dios chnuwäch. Ri e 
kiejeninaq chkij ki kojom toꞌbꞌal uwo ki kꞌux re chꞌichꞌ ri kiäq, räx, qꞌän 
käkaꞌyik. Ri ki jolom ri kiej are jeꞌ jas ri ki jolom ri koj. Kel kꞌu loq qꞌaqꞌ, 
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sibꞌ, xuqujeꞌ azufre pa ki chiꞌ. 18 Xekämisax ri urox mulaj chke ri winaq 
cho ruwächulew rumal we oxibꞌ nimaq taq kꞌäxkꞌol riꞌ. Are ri qꞌaqꞌ, ri sibꞌ, 
ri azufre ri xel loq pa ki chiꞌ ri kiej. 19 Je riꞌ rumal chi ri ki kuinem ri kiej 
riꞌ pa ki chiꞌ kꞌo wi xuqujeꞌ chupam ri ki jeꞌ. Ri ki jeꞌ kꞌut, jeꞌ kepe kumätz 
ri kꞌo ki jolom, rukꞌ kꞌu waꞌ käkaꞌn kꞌäx chke ri winaq.

20 Are kꞌu ri nikꞌiaj winaq chik ri man xekäm tä rumal ri nimaq taq 
kꞌäxkꞌol riꞌ, man xkiya tä kan u bꞌanik ri etzelal ri käkaꞌno. Man xkiya 
tä kꞌu kan ki qꞌijilaxik ri itzel taq espíritus, o ri tiox re qꞌän puaq, re saq 
puaq, re ri chꞌichꞌ bronce, re abꞌaj, o re cheꞌ ri man kekaꞌy taj, ri man 
käkita taj, ri man kekowin taj kebꞌinik. 21 Man xkiya tä kꞌu kan u bꞌanik ri 
kämisanik, ri itzinik, xuqujeꞌ ri elaqꞌ. Man xkiya tä kꞌu kan u bꞌanik ke jas 
ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ.

Waral käqil wi ri ángel ri rukꞌam jun alaj bꞌotom wuj

10 �1 Te kꞌu riꞌ xinwil jun ángel chik ri sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ ri 
xqaj loq chikaj, ri jeꞌ ta ne kojom jun sutzꞌ che ratzꞌiaq, kꞌo kꞌu 

jun räxkiäqꞌabꞌ puwiꞌ ru jolom. Ru palaj käjuluwik junam rukꞌ ri qꞌij, ri 
raqan kꞌut kenikowik jeꞌ jas ri qꞌaqꞌ. 2 Rukꞌam pu qꞌabꞌ jun alaj bꞌotom 
wuj ri soltajinaq. Xuya ri raqan re u wikiäqꞌabꞌ puwiꞌ ri mar, are kꞌu 
ri u mox xuya puwiꞌ ri ulew. 3 Te riꞌ ri ángel ko xchꞌawik jas ri kubꞌan 
jun koj aretaq kuraq u chiꞌ. Aretaq ko xchꞌaw ri ángel xetataj wuqubꞌ 
kiäqulja ri sibꞌalaj xetililik. 4 Te kꞌu riꞌ aretaq xtataj ri wuqubꞌ kiäqulja, xa 
jubꞌiqꞌ man xintzꞌibꞌanik. Xinta kꞌu jun ri xchꞌaw loq chikaj, xubꞌij chwe: 
Matzꞌibꞌaj ri xkibꞌij ri wuqubꞌ kiäqulja, man yaꞌtal tä kꞌu retamaxik waꞌ, 
—xcha chwe.

5 Te riꞌ ri ángel ri xinwilo ri takꞌal puwiꞌ ri mar xuqujeꞌ puwiꞌ ri ulew 
xuyak ru wikiäqꞌabꞌ chikaj. 6 Te kꞌu riꞌ xubꞌan jurar pa ru bꞌiꞌ ri Jun ri 
man käkäm taj, ri xbꞌanow ri kaj, ri ulew, ri mar, xuqujeꞌ ronojel ri 
kꞌo chkipam, xubꞌij kꞌut: Ya xopan ri kꞌisbꞌal qꞌij, man käbꞌeytaj tä kꞌu 
na, —kächaꞌ. 7 Aretaq kopan ri qꞌij ri käroqꞌisaj ru tun ri uwuq ángel, 
bꞌantajinaq chi riꞌ rumal ri Dios jas ru chomam u bꞌanik ri man etamtal 
taj, jeꞌ jas ri xubꞌij chke ri patänil taq re, ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ, 
—xcha riꞌ.

8 Ri jun ri xchꞌaw loq chikaj xchꞌaw chi na jumul wukꞌ, xubꞌij chwe: Jat, 
jakꞌama ri alaj bꞌotom wuj ri soltajinaq, ri kꞌo pu qꞌabꞌ ri ángel ri takꞌal 
puwiꞌ ri mar xuqujeꞌ puwiꞌ ri ulew, —xcha chwe.

9 Xineꞌ rukꞌ ri ángel, xintaꞌ kꞌu che chi kuya ri alaj bꞌotom wuj chwe. 
Ri areꞌ kꞌut xubꞌij chwe: Chakꞌama, chatija kꞌut. Sibꞌalaj kiꞌ kubꞌan na pa 
ra chiꞌ jeꞌ jas ri u waꞌl cheꞌ. Aretaq kꞌut käqaj bꞌi chapam sibꞌalaj kꞌa chik 
kubꞌano, —xcha chwe.

10 Xinkꞌam kꞌu ri alaj bꞌotom wuj pu qꞌabꞌ ri ángel, te kꞌu riꞌ xintijo. 
Aretaq xintijo, sibꞌalaj kiꞌ xubꞌan pa nu chiꞌ jeꞌ jas ri u waꞌl cheꞌ, aretaq 
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kꞌut nu bꞌiqꞌom chi bꞌik sibꞌalaj kꞌa xubꞌan chnupam. 11 Te riꞌ xbꞌix chwe: 
Rajwaxik kabꞌij chi na jumul ri kubꞌij ri Dios chkij ri kꞌialaj taq tinimit, 
chkij kꞌia ki wäch winaq, chkij kꞌia winaq ri jalajoj kechꞌawik, xuqujeꞌ 
chkij kꞌia nimaq taq taqanelabꞌ, —xcha chwe.

Waral käqil wi ri kiebꞌ qꞌalajisanelabꞌ ri kekämisax na

11 �1 Te riꞌ xyiꞌ jun aj chwe ri junam rukꞌ jun etäbꞌal, xbꞌix kꞌu chwe: 
Chatwalijoq, chawetaj kꞌu ri retabꞌalil ri nimalaj rachoch Dios, 

ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ, xuqujeꞌ cheawajilaj janipaꞌ ri keqꞌijilan chilaꞌ. 2 Mawetaj 
kꞌu ri uwoja ri kꞌo chrij ri nimalaj rachoch Dios, rumal chi yoꞌm waꞌ 
chke ri winaq re nikꞌiaj tinimit chik. Ri e areꞌ kꞌut käkixaqꞌlej na ri 
loqꞌalaj tinimit kawinaq kiebꞌ ikꞌ. 3 Ri in kꞌut keintaq na bꞌi ri kiebꞌ nu 
qꞌalajisanelabꞌ ri käkitzijoj na ri nu Tzij. Mil kiebꞌ ciento rukꞌ oxkꞌal qꞌij 
käkitzijoj na ri nu Tzij, ki kojom kꞌu atzꞌiaq re bꞌis.

4 We kiebꞌ qꞌalajisanelabꞌ riꞌ e areꞌ ri kiebꞌ cheꞌ re olivos, ri kiebꞌ u takꞌalibꞌal 
kantela ri e yoꞌm chuwäch ri Rajaw ruwächulew. 5 We kꞌo jun kraj kubꞌan 
kꞌäx chke, ri e areꞌ käkesaj loq qꞌaqꞌ pa ki chiꞌ ri kusach ki wäch ri ki kꞌulel. 
Je riꞌ käkämisax na apachin ri kraj kubꞌan kꞌäx chke. 6 We qꞌalajisanelabꞌ riꞌ 
kꞌo taqanik pa ki qꞌabꞌ chutzꞌapixik ri kaj, rech man käqaj tä jäbꞌ aretaq tajin 
käkitzijoj ru Tzij ri Dios. Xuqujeꞌ kekowin chubꞌanik kikꞌ che taq ri jaꞌ, xuqujeꞌ 
chubꞌanik kꞌäx che ruwächulew rukꞌ ronojel u wäch kꞌäxkꞌol janipaꞌ mul ri 
käkaj. 7 Aretaq kꞌut ketoꞌtaj chutzijoxik ru Tzij ri Dios, ri xibꞌibꞌalalaj awaj 
ri kel loq pa ri nimalaj jul ri sibꞌalaj naj u pam kächꞌojin na kukꞌ, keuchꞌak 
kꞌu na, keukämisaj na. 8 Ri ki cuerpo käliyi na kan pa taq ri bꞌe xol taq ri ja 
rech ri nimalaj tinimit ri xrip wi ri Qajaw Jesús, xkämisaxik. Käbꞌix Sodoma 
xuqujeꞌ Egipto che taq we tinimit riꞌ rumal ri quetzalal ri winaq. 9 Oxibꞌ qꞌij 
kꞌut rukꞌ nikꞌiaj kilitaj na ri ki cuerpos kumal winaq ri jalajoj taq ki tinimit, 
winaq ri jalajoj kekaꞌyik, winaq ri jalajoj kechꞌawik, konojel kꞌu ki wäch 
winaq cho ronojel ruwächulew. Man käyiꞌ tä kꞌu na chi kemuq ri ki cuerpo. 
10 Ri winaq cho ruwächulew kekikot na rumal ri ki kämikal. Käkaꞌn kꞌu na 
nimaqꞌij, xuqujeꞌ käkitaqala na bꞌi sipanik chbꞌil taq kibꞌ. Je riꞌ, rumal chi 
ri winaq xkinaꞌ nimalaj kꞌäx rumal ri ki tzij we kiebꞌ qꞌalajisanelabꞌ riꞌ ri e 
taqom loq rumal ri Dios. 11 Aretaq kꞌut okꞌowinaq chi ri oxibꞌ qꞌij rukꞌ nikꞌiaj, 
ri Dios xeukꞌastajisaj chi na, xewalij chi kꞌu na jumul. Konojel kꞌu ri winaq ri 
xeilowik sibꞌalaj xkixej na kibꞌ. 12 Te kꞌu riꞌ ri kiebꞌ qꞌalajisanelabꞌ xkita Jun ri 
ko xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij chke: Chixpaqal loq je waꞌ, —xchaꞌ.

Ri e areꞌ kꞌut xepaqi chikaj pa jun sutzꞌ. Xeilitaj kꞌu kumal ri ki kꞌulel. 
13 Che we chanim riꞌ xubꞌan jun nimalaj käbꞌraqan. Are kꞌu ri ulajujil ri 
ja re ri tinimit xewulijik, wuqubꞌ mil winaq kꞌut xekäm rumal ri nimalaj 
käbꞌraqan. Ri winaq ri xekꞌasi kanoq sibꞌalaj xkixej kibꞌ, xkinimarisaj kꞌu 
u qꞌij ri Dios ri kꞌo chilaꞌ chikaj.

14 Xokꞌow ri ukabꞌ nimalaj kꞌäxkꞌol, chanim kꞌut käpe na ri urox.
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f 11:15 Ri tzij “Cristo” kel kubꞌij chi ri Jesús are ri Mesías, ri Toꞌl Qe, ri qas kätaqan pa qa 
wiꞌ. 

Koqꞌisax ri uwuq tun
15 Ri uwuq ángel xroqꞌisaj ru tun, xetataj kꞌut chi e kꞌo ri sibꞌalaj ko 

xechꞌaw loq chikaj ri xkibꞌij:
Ronojel taqanik ri kꞌo pa ki qꞌabꞌ

ri nimaq taq taqanelabꞌ ajuwächulew
kꞌo chik pu qꞌabꞌ ri Qajaw Dios
xuqujeꞌ pu qꞌabꞌ ri u Cristo. f
Ri Areꞌ kꞌut kätaqan na amaqꞌel pa taq

ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik,
—xechaꞌ. 16 Ri juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ ri e tꞌuyul 
pa taq ri jeꞌlalaj ki tꞌuyulibꞌal cho ri Dios xkimej kibꞌ chuwäch ri Areꞌ, 
xkiqꞌijilaj kꞌut. 17 Xkibꞌij:

Kujmaltioxin che la, Qajaw Dios,
lal riꞌ ri Dios ri kꞌo ronojel

u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ,
lal riꞌ ri kꞌo la ojer, ri kꞌo la

kämik, ri xuqujeꞌ käpe na la.
Je riꞌ, rumal chi kojom la ri nimalaj

chuqꞌabꞌ la,
kꞌutum kꞌu la kämik chi kꞌo taqanik

pa qꞌabꞌ la.
	 18	Konojel ki wäch winaq

cho ronojel ruwächulew
yaktajinaq koyowal.

Xopan kꞌu ri qꞌij ri käkꞌäjisaj la
ki wäch,

xuqujeꞌ xopan ri qꞌij ri käqꞌat la
tzij pa ki wiꞌ ri käminaqibꞌ.

Käya kꞌu la ri tojbꞌal ke
ri kepatänin che la,
ri qꞌalajisal taq re ri Loqꞌ Pixabꞌ la,

xuqujeꞌ ri winaq ri ki jachom kibꞌ
pa qꞌabꞌ la, xuqujeꞌ ri nim käkil wi
ri bꞌiꞌ la, chi nimaq chi chꞌutiq.

Xuqujeꞌ xopan ri qꞌij ri käsach la
ki wäch ri kesachow ki wäch
ri winaq re ruwächulew,

—xecha riꞌ.
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g 11:19 Ri “Trato” ri käbꞌix waral, are waꞌ ri “ojer Trato” ri xubꞌan ri Dios kukꞌ ri winaq aj 
Israel. h 12:5 Kukoj na ru vara jeꞌ jas ri kubꞌan jun ajyuqꞌ kukꞌ taq ru chij. 

19 Te kꞌu riꞌ xjaqtaj ri nimalaj rachoch Dios ri kꞌo pa ri kaj, xqꞌalajin kꞌu 
loq ri kaxa ri kꞌo pa ri rachoch Dios ri kꞌolotal wi ru Trato g ri Areꞌ. Xubꞌan 
kaypaꞌ, xtataj nimalaj wojojem, xubꞌan kiäqulja. Xubꞌan kꞌu jun nimalaj 
käbꞌraqan, xuqujeꞌ xqaj nimalaj saqbꞌäch.

Waral käqil wi ri ixoq rukꞌ ri nimalaj itzel kumätz

12 �1 Te riꞌ xilitaj jun nimalaj etal cho ri kaj. Kꞌo jun ixoq ri chꞌuqtal 
rumal ri qꞌij jeꞌ ta ne ri u kojom che ratzꞌiaq. Kꞌo ri ikꞌ chuxeꞌ ri 

raqan, kojom kꞌu jun corona chujolom ri e kꞌo kabꞌlajuj chꞌimil chrij. 2 Ri 
ixoq riꞌ, are yawabꞌ winaq chik, kuraq kꞌu u chiꞌ rumal ri qꞌaxom. Rukꞌ 
taq kꞌäx kꞌut tajin käril u wäch ri ral. 3 Te riꞌ xilitaj jun kajmabꞌal etal 
chik cho ri kaj. Are jun nimalaj itzel kumätz kiäq rij, wuqubꞌ u jolom, 
lajuj ru kꞌaꞌ kꞌolik. Kꞌo kꞌu jujun corona pa ki wiꞌ ri jujun u jolom. 4 Rukꞌ 
ru jeꞌ xeujikꞌ loq ri urox mulaj chke ri chꞌimil cho ri kaj, xeukꞌiäq kꞌu 
cho ri uwächulew. Ri nimalaj itzel kumätz riꞌ xtakꞌi chuwäch ri ixoq ri 
tajin käril u wäch ri ral rech kutij ri ral ri ixoq xuwi ta ne kilitaj u wäch. 
5 Xril kꞌu u wäch jun ral ala ri ixoq, ri kätaqan na pa ki wiꞌ konojel ki 
wäch winaq cho ruwächulew rukꞌ jun vara re chꞌichꞌ. h Xesax kꞌu bꞌi ri 
ral ri ixoq, xkꞌam bꞌi rukꞌ ri Dios, rech kätꞌuyi pa ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal. 
6 Are kꞌu ri ixoq xanimaj bꞌik, xeꞌ kꞌu pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik jawijeꞌ ri 
bꞌanom wi u bꞌanik jun kꞌolibꞌal che rumal ri Dios. Jelaꞌ kꞌut kätzuq wi na 
mil kiebꞌ cientos rukꞌ oxkꞌal qꞌij.

7 Te kꞌu riꞌ xbꞌan jun nimalaj chꞌoj pa ri kaj. Ri arcángel Miguel e rachiꞌl 
ri ángeles rech ri areꞌ xechꞌojin rukꞌ ri nimalaj itzel kumätz. Xchꞌojin kꞌu 
ri nimalaj itzel kumätz e rachiꞌl ri ángeles rech ri areꞌ. 8 Man xekowin 
tä kꞌut xechꞌakan pa ri chꞌoj, man xyiꞌ tä kꞌu chke chi kekꞌoji chi pa ri 
kaj. 9 Xesax kꞌu loq ri nimalaj itzel kumätz, ri ojer kumätz ri käbꞌix Itzel 
xuqujeꞌ Satanás che ru bꞌiꞌ. Are kꞌu waꞌ ri keusubꞌ ri winaq cho ronojel 
ruwächulew. Ri areꞌ junam kukꞌ ri ángeles rech ri areꞌ xekꞌiäq loq cho 
ruwächulew.

10 Te kꞌu riꞌ xinta jun ri ko xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij: Xopan ri qꞌij ri 
käqariq ru tobꞌanik ri Dios, ketamax kꞌu na chi ri qa Dios kꞌo nimalaj u 
chuqꞌabꞌ, chi Areꞌ kätaqan na pa qa wiꞌ. Käyiꞌ kꞌu na taqanik pu qꞌabꞌ ri 
u Cristo. Je riꞌ, rumal chi esam bꞌi ri jun ri kuyak tzij chkij ri qachalal. 
Xuyak kꞌu tzij chkij chuwäch ri qa Dios chi paqꞌij chi chaqꞌabꞌ. 11 Ri 
qachalal e chꞌakaninaq puwiꞌ rumal ru kikꞌel ri Alaj Chij, xuqujeꞌ rumal 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xkitzijoj. Man xkixej tä kꞌu kibꞌ chuyaꞌik ri ki 
kꞌaslemal, xane xkijach kibꞌ cho ri kämikal. 12 Chixkikot bꞌaꞌ iwonojel 
ix, ri ix kꞌo pa taq ri kaj. Toqꞌobꞌ kꞌu i wäch ix, ri ix kꞌo cho ruwächulew 
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xuqujeꞌ ri ix kꞌo pa ri mar, rumal chi ri Itzel qajinaq bꞌi iwukꞌ rukꞌ nimalaj 
oyowal, retam kꞌut chi xaq kiebꞌ oxibꞌ qꞌij chik käkanaj che, —xcha ri jun 
ri xchꞌaw loq chikaj.

13 Aretaq ri nimalaj itzel kumätz xrilo chi xkꞌiäq loq cho ruwächulew, 
xuchap roqataxik ri ixoq ri rilom u wäch ri ral ala. 14 Are kꞌu ri ixoq xeyiꞌ 
che kiebꞌ nimaq taq u xikꞌ jeꞌ jas ri u xikꞌ jun nimalaj xik rech käkowinik 
kärapap bꞌik, keꞌ pa ri u kꞌolibꞌal pa taq juyubꞌ ri kätzꞌinowik, naj che ri 
kumätz. Chilaꞌ kꞌut kätzuq wi na oxibꞌ junabꞌ rukꞌ ri nikꞌiaj. 15 Ri nimalaj 
itzel kumätz xresaj loq joron pu chiꞌ chubꞌanik jun nimaꞌ rech käkꞌam bꞌi 
ri ixoq rumal ri jaꞌ. 16 Ri ulew kꞌut xutoꞌ ri ixoq. Xujaq ribꞌ ri ulew, xubꞌiqꞌ 
kꞌu bꞌi ri joron ri xresaj loq ri nimalaj itzel kumätz pu chiꞌ. 17 Rumal riꞌ ri 
nimalaj itzel kumätz xyaktaj royowal chrij ri ixoq. Xeꞌ kꞌut, xchꞌojin kukꞌ 
ri nikꞌiaj ralkꞌual ri ral ri ixoq, ri keniman chke ru taqanik ri Dios, ri ki 
jikibꞌam kanimaꞌ chrij ri Qas Tzij ri xuqꞌalajisaj ri Jesucristo.

Waral käqil wi ri kiebꞌ xibꞌibꞌalalaj taq awaj

13 �1 Xintakꞌi in chuchiꞌ ri mar, xinwil kꞌut xel loq pa ri mar jun 
xibꞌibꞌalalaj awaj ri kꞌo wuqubꞌ u jolom, lajuj kꞌu ru kꞌaꞌ. E kꞌo 

jujun corona pa ki wiꞌ ri jujun ru kꞌaꞌ. Chke taq ru jolom e kꞌo jujun bꞌiꞌaj 
ri sibꞌalaj äwas ki bꞌixik waꞌ chuwäch ri Dios. 2 Ri xibꞌibꞌalalaj awaj riꞌ ri 
xinwilo jeꞌ käpe jun bꞌalam, ri raqan kꞌut e junam rukꞌ ri raqan jun oso, ri 
u chiꞌ junam rukꞌ ri u chiꞌ jun koj. Ri nimalaj itzel kumätz xuya ru chuqꞌabꞌ 
che xuqujeꞌ ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal. Xuqujeꞌ xuya ri nimalaj u taqanik pu 
qꞌabꞌ. 3 Jun chke ru jolom ri xibꞌibꞌalalaj awaj riꞌ kꞌo jun nimalaj soktajinaq 
che jeꞌ ta ne ri xa jubꞌiqꞌ man käkämik. Xkunataj kꞌu ru soktajik ri kuya 
kämikal, je riꞌ chi konojel ri winaq cho ruwächulew sibꞌalaj xkikajmaj, 
xkiterenej kꞌu ri xibꞌibꞌalalaj awaj. 4 Ri winaq xkiqꞌijilaj ri nimalaj itzel 
kumätz rumal chi u yoꞌm taqanik pu qꞌabꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj, xuqujeꞌ 
xkiqꞌijilaj ri xibꞌibꞌalalaj awaj, xkibꞌij kꞌut: ¿Jachin ta lo jun ri junam rukꞌ 
we xibꞌibꞌalalaj awaj riꞌ? ¿Jachin ta kꞌu ri käkowinik kächꞌojin rukꞌ? ¡Man 
kꞌo taj! —xechaꞌ.

5 Xuqujeꞌ xyiꞌ che ri xibꞌibꞌalalaj awaj chi kubꞌij taq tzij re nimal, ri 
äwas ki bꞌixik chrij ri Dios. Xuqujeꞌ xyiꞌ che chi kätaqan kawinaq kiebꞌ 
ikꞌ. 6 Jeꞌ kꞌu xubꞌano. Xubꞌij kꞌäxalaj taq tzij chrij ri Dios, xuqujeꞌ xubꞌij 
ri äwas u bꞌixik chrij ru bꞌiꞌ, chrij ri loqꞌalaj rachoch Dios, xuqujeꞌ chkij 
ri e kꞌo chilaꞌ chikaj. 7 Xuqujeꞌ xyiꞌ che chi kächꞌojin kukꞌ ri winaq ri e 
rech ri Dios kꞌä keuchꞌak na. Xuqujeꞌ xyiꞌ taqanik pu qꞌabꞌ chi kätaqan 
pa ki wiꞌ konojel ki wäch winaq cho ruwächulew, winaq ri jalajoj taq 
ki tinimit, winaq ri jalajoj kechꞌawik, xuqujeꞌ winaq ri jalajoj kekaꞌyik. 
8 We xibꞌibꞌalalaj awaj riꞌ xqꞌijilax kumal konojel ri winaq ri e kꞌo cho 
ruwächulew, konojel ri winaq ri tzaretaq xbꞌan ri kajulew man tzꞌibꞌtal tä 
ri ki bꞌiꞌ pa ri wuj re kꞌaslemal ri kꞌo rukꞌ ri Alaj Chij ri xkämisaxik.

APOCALIPSIS 12​, ​13

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



568

9 We kꞌo jun ru jikibꞌam ranimaꞌ chutatabꞌexik ri nu tzij, chutatabꞌej 
bꞌaꞌ ri kinbꞌij. 10 Ri winaq ri kekichap bꞌi nikꞌiaj winaq chik, ri e areꞌ kꞌut 
kechap na bꞌik xuqujeꞌ. Ri winaq ri käkikämisaj nikꞌiaj winaq chik rukꞌ 
machete, ri e areꞌ kꞌut kekämisax na rukꞌ machete xuqujeꞌ. Rumal riꞌ ri 
winaq ri e rech ri Dios rajwaxik käkichajij paciencia xuqujeꞌ rajwaxik chi 
qas kekojon che ri Dios.

11 Te riꞌ xinwil jun xibꞌibꞌalalaj awaj chik ri xel loq pa ri ulew. Ri jun riꞌ 
kꞌo kiebꞌ ru kꞌaꞌ ri jeꞌ käpe ru kꞌaꞌ chij. Are kꞌu ri kächꞌawik jeꞌ kächꞌaw 
jun nimalaj itzel kumätz. 12 Ri taqanik ri kꞌo pu qꞌabꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj 
riꞌ are jeꞌ jas ri kꞌo rukꞌ ri nabꞌe awaj. Chuwäch kꞌu ri nabꞌe xibꞌibꞌalalaj 
awaj xubꞌano chi ri uwächulew xuqujeꞌ konojel ri winaq ri e kꞌo cho 
ruwächulew käkiqꞌijilaj ri nabꞌe xibꞌibꞌalalaj awaj ri xkunataj che ru 
soktajik ri xa jubꞌiqꞌ man xkäm tä rumal. 13 Xuqujeꞌ xubꞌan nimaq taq etal 
ri kajmabꞌal, je riꞌ chi xkowinik xuqasaj loq qꞌaqꞌ chikaj cho ruwächulew 
chkiwäch ri winaq. 14 Rumal kꞌu ri kajmabꞌal taq etal ri xyiꞌ che chi 
kubꞌan chuwäch ri nabꞌe xibꞌibꞌalalaj awaj, xeusubꞌ ri winaq ri e kꞌo cho 
ruwächulew. Xeutaq kꞌu chubꞌanik jun u wächbꞌal ri nabꞌe xibꞌibꞌalalaj 
awaj ri pune xsok che machete, xkꞌasi kꞌut. 15 Xyiꞌ che ri ukabꞌ xibꞌibꞌalalaj 
awaj chi kuya u kꞌaslemal ru wächbꞌal ri nabꞌe xibꞌibꞌalalaj awaj, rech 
käkowinik kächꞌawik, xuqujeꞌ keukämisaj jachin taq ri man keqꞌijilan 
tä che. 16 Man xaq xuwi tä waꞌ, xane xuqujeꞌ xubꞌano chi konojel ri 
winaq kok ketal che ri ki qꞌabꞌ re ru wikiäqꞌabꞌ o chukrusil ri ki palaj chi 
akꞌalabꞌ, chi riꞌjabꞌ, chi qꞌinomabꞌ, chi mebꞌaꞌibꞌ, xuqujeꞌ ri winaq ri e kꞌo 
pu qꞌabꞌ jun patrón o winaq ri man kꞌo tä ki patrón. 17 Man kꞌo tä kꞌu jun 
winaq kuyaꞌ käloqꞌomik o käkꞌayinik we man kojom retal o man kojom 
tä ru bꞌiꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj chrij o ri rajilbꞌalil ru bꞌiꞌ. 18 Waral qꞌalaj wi 
chi rajwaxik ri etamanik. Jachin ri kꞌo u noꞌj, chuchꞌobꞌo ri rajilbꞌalil ri 
xibꞌibꞌalalaj awaj. Are rajilbꞌalil jun winaq. Ri rajilbꞌalil are waqibꞌ ciento 
rukꞌ oxkꞌal waqibꞌ.

Waral kätzijox wi ri ki bꞌix ri jun ciento rukꞌ kawinaq kiejebꞌ mil winaq

14 �1 Te riꞌ xinkaꞌyik, xinwil ri Alaj Chij chakal puwiꞌ ri juyubꞌ Sión. 
E rachiꞌl jun ciento rukꞌ kawinaq kiejebꞌ mil winaq ri tzꞌibꞌtal 

ru bꞌiꞌ ri Alaj Chij chukrusil ri ki palaj, xuqujeꞌ ru bꞌiꞌ ru Tat ri Alaj Chij. 
2 Xinta kꞌut kꞌo jun wojojem ri xpe chikaj ri junam rukꞌ ru chojojem kꞌia 
nimaꞌ, jeꞌ ta kꞌu ne ru tililem jun nimalaj kiäqulja. Ri wojojem riꞌ junam 
rukꞌ ri roqꞌebꞌal kꞌia arpas ri tajin käkiqꞌojomaj ri ajqꞌojomabꞌ. 3 Tajin kꞌu 
käkibꞌixoj jun kꞌakꞌ bꞌix chuwäch ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal xuqujeꞌ chkiwäch 
ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles, xuqujeꞌ chkiwäch ri kꞌamal taq ki bꞌe ri 
kojonelabꞌ. Man kꞌo tä kꞌu jun käkowinik käretamaj ri bꞌix riꞌ, xane 
xaq xuwi ri jun ciento rukꞌ kawinaq kiejebꞌ mil winaq chkixol ri winaq 
ajuwächulew ri xkiriq ru tobꞌanik ri Dios. 4 E are taq waꞌ ri man xkaꞌn tä 
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ri nimalaj mak ri äwas u bꞌanik kukꞌ taq ixoqibꞌ, chꞌajchꞌoj ri ki kꞌaslemal, 
ki terenem kꞌu ri Alaj Chij apawijeꞌ chiꞌ ri keꞌ wi. Xkiriq ru tobꞌanik ri 
Dios chkixol ri winaq rech kekꞌoji che nabꞌe taq sipanik ri käyiꞌ cho ri 
Dios jeꞌ jas jun sipanik re kosecha, xuqujeꞌ cho ri Alaj Chij. 5 Man käriqtaj 
tä jun bꞌanal tzij chkixol, xane chꞌajchꞌoj ri kanimaꞌ cho ri jeꞌlalaj u 
tꞌuyulibꞌal ri Dios.

Waral käqariq wi ri ki tzij ri oxibꞌ ángeles
6 Te kꞌu riꞌ xinwil jun ángel chik ri tajin kärapap pu nikꞌiajal ri kaj, 

rukꞌam ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri man kꞌo tä u kꞌisik rech kutzijoj 
waꞌ chke ri winaq ri e kꞌo cho ruwächulew, konojel ki wäch winaq, winaq 
ri jalajoj kekaꞌyik, ri jalajoj kechꞌawik, xuqujeꞌ ri jalajoj taq ki tinimit. 
7 Ko xchꞌawik, xubꞌij: Chixej iwibꞌ cho ri Dios, nim chiwila wi, chiya kꞌu 
u qꞌij, rumal chi xopan ri qꞌij aretaq ri Areꞌ kuqꞌat tzij pa ki wiꞌ ri winaq. 
Chiqꞌijilaj ri xbꞌanow ri kaj, ri ulew, ri mar, xuqujeꞌ ru kꞌiyibꞌal taq jaꞌ.

8 Te kꞌu riꞌ xteri chi loq jun ángel chik ri xubꞌij: ¡Xwulijik, ya xwulij ri 
nimalaj tinimit Babilonia! Je riꞌ, rumal chi u qꞌabꞌarisam konojel ki wäch 
winaq cho ruwächulew rukꞌ ru vino ri sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ re ri mak ri 
sibꞌalaj äwas u bꞌanik ri sachinaq u kꞌux rumal, —xcha ri ángel.

9 Te kꞌu riꞌ xteri chi loq jun urox ángel chik ri ko xchꞌawik, xubꞌij: We 
kꞌo jun kuqꞌijilaj ri xibꞌibꞌalalaj awaj xuqujeꞌ ru wächbꞌal, kuya kꞌu ribꞌ 
chi kok ri retal ri xibꞌibꞌalalaj awaj chukrusil u palaj o che ru qꞌabꞌ, 10 ri 
winaq riꞌ kutij na re ri vino rech ri nimalaj kꞌäjisabꞌal wächaj ri kuya 
na ri Dios, ri man kꞌo tä jas yujtal rukꞌ, xane sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ, ri 
qꞌijom pa ri vaso rech ri nimalaj royowal. Käbꞌan na kꞌäx che rukꞌ qꞌaqꞌ, 
xuqujeꞌ rukꞌ azufre chkiwäch ri ángeles rech ri Dios xuqujeꞌ chuwäch 
ri Alaj Chij. 11 Ru sibꞌel ri kꞌäxkꞌol ri kuriqo käbꞌuquw na pa taq ri qꞌij 
ri junabꞌ ri kepetik. Man kꞌo tä kꞌu uxlanem paqꞌij o chaqꞌabꞌ chke ri 
winaq ri keqꞌijilan ri xibꞌibꞌalalaj awaj, xuqujeꞌ ru wächbꞌal, o ri käkiya 
kibꞌ chi kok ri retal ru bꞌiꞌ chke. 12 Rumal riꞌ ri winaq ri e rech ri Dios, ri 
kekinimaj taq ru taqanik, xuqujeꞌ jikom ri kanimaꞌ chrij ri Jesús, rajwaxik 
käkichajij paciencia.

13 Te kꞌu riꞌ xinta jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij chwe: Chatzꞌibꞌaj we 
tzij riꞌ: “Kämik kächaptaj bꞌik, utz ke ri kekämik, ri xekojon bꞌi che ri 
Qajaw Jesús,” —xchaꞌ. Jeꞌ, je riꞌ, —kächa ri Loqꞌalaj Espíritu. Rumal chi 
keuxlan na che ri ki chak. Ronojel kꞌu ri utzil ri kaꞌnom man käsach tä riꞌ, 
xane käqꞌalajin na waꞌ kukꞌ chilaꞌ.

Waral käqil wi ri qꞌij ri kämulix ri kosecha cho ruwächulew
14 Te kꞌu riꞌ xinkaꞌyik, xinwil jun sutzꞌ ri sibꞌalaj saq. Tꞌuyul Jun puwiꞌ 

ri sutzꞌ ri junam rukꞌ ru kꞌojol jun winaq. Kojom kꞌu jun u corona re qꞌän 
puaq, rukꞌam jun ixjos pu qꞌabꞌ ri sibꞌalaj kꞌo u pu chiꞌ. 15 Xel kꞌu loq jun 
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ángel chik pa ri nimalaj rachoch Dios ri xuraq u chiꞌ chuchꞌabꞌexik ri 
Jun ri tꞌuyul puwiꞌ ri sutzꞌ, xubꞌij kꞌu che: Kojo la ri ixjos la, mulij kꞌu 
la ri kosecha, rumal chi ya xopan ri qꞌij. Ronojel ki wäch ri tikoꞌn cho 
ruwächulew e areꞌ utz chik, —xcha che.

16 Ri Jun kꞌut ri tꞌuyul puwiꞌ ri sutzꞌ xrokꞌowisaj ri rixjos puwiꞌ 
ruwächulew, xumulij ri kosecha ri kꞌo cho ruwächulew.

17 Te kꞌu riꞌ xel chi loq jun ángel chik pa ri nimalaj rachoch Dios ri 
kꞌo pa ri kaj. Ri areꞌ xuqujeꞌ rukꞌam jun ixjos ri sibꞌalaj kꞌo u pu chiꞌ. 
18 Xuqujeꞌ xel chi loq jun ángel chik rukꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ ri kꞌo taqanik 
pu qꞌabꞌ puwiꞌ ri qꞌaqꞌ. Ko xuraq u chiꞌ chuchꞌabꞌexik ri ángel ri rukꞌam 
ri ixjos ri sibꞌalaj kꞌo u pu chiꞌ, xubꞌij che: Chakojo ri awixjos ri sibꞌalaj 
kꞌo u pu chiꞌ. Cheaqꞌata ri jutaq tzayaj uva che ri ki cheꞌal, ri e tikitoj cho 
ruwächulew, rumal chi e chaqꞌ chik, —xcha che.

19 Ri ángel kꞌut xrokꞌowisaj ri rixjos puwiꞌ ruwächulew, xeumol kꞌu ri 
uvas ri e kꞌo cho ruwächulew, te kꞌu riꞌ xeukꞌiäq pa jun nimalaj kꞌolibꞌal 
jawijeꞌ ri kepitzꞌ wi. Are waꞌ kel kubꞌij ri nimalaj kꞌäjisabꞌal wächaj ri 
kuya ri Dios. 20 Ri uvas chrij ri tinimit xepitzꞌ wi. Pa ri kꞌolibꞌal ri xepitzꞌ 
wi xel loq nimalaj kikꞌ ri xopan aqꞌan pa taq ri jikꞌbꞌal ri ki chiꞌ ri kiej, 
xuqajbꞌej kꞌu oxibꞌ ciento kilómetros.

Waral käqil wi ri wuqubꞌ ángeles ri kukꞌam 
ri wuqubꞌ kꞌisbꞌal taq kꞌäxkꞌol

15 �1 Xinwil chi jun nimalaj etal chik cho ri kaj ri sibꞌalaj kajmabꞌal u 
bꞌanik. Xeinwil wuqubꞌ ángeles ri kukꞌam ri wuqubꞌ kꞌisbꞌal taq 

kꞌäxkꞌol. Rukꞌ kꞌu waꞌ käkꞌis u tzaꞌm ri nimalaj royowal ri Dios.
2 Xuqujeꞌ kꞌo ri xinwilo ri jeꞌ u bꞌanik jun mar re vidrio ri käkowin 

käkaꞌy jun chupam ri yujtal rukꞌ qꞌaqꞌ. Chuchiꞌ kꞌu ri mar riꞌ re vidrio e 
takꞌatoj wi ri e chꞌakaninaq puwiꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj, puwiꞌ ru wächbꞌal, 
xuqujeꞌ puwiꞌ ri jun ri xyiꞌ jun ajilabꞌal che ru bꞌiꞌ. Kukꞌam kꞌu jujun ki 
qꞌojom arpas ki bꞌiꞌ ri yoꞌm chke rumal ri Dios. 3 Käkibꞌixoj kꞌu ru bꞌix ri 
qa mam Moisés ri patänil re ri Dios, ru bꞌix ri Alaj Chij ri kubꞌij:

Sibꞌalaj nim, xuqujeꞌ kajmabꞌal
ronojel ri bꞌanom la,

Qajaw Dios, ri kꞌo ronojel
u wäch chuqꞌabꞌ ukꞌ la.

E jikom xuqujeꞌ e qas tzij
ru bꞌeyal ri chomanik la,

lal riꞌ Nimalaj Taqanel pa ki wiꞌ
konojel ki wäch winaq cho ruwächulew.

	 4	¿Jachin ta ri mat kuxej ribꞌ
chuwäch la, nimalaj Qajaw?

¿Jachin ta ri mat kunimarisaj
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qꞌij la?
Xuwi kꞌu ri lal, lal loqꞌalaj

qa Dios.
Konojel ki wäch winaq cho

ruwächulew kepe na che
qꞌijilaxik la.

Je riꞌ, rumal chi kilom chi
jikom animaꞌ la chubꞌanik ronojel,

—kächa ri bꞌix.
5 Te kꞌu riꞌ xinkaꞌyik, xinwil kꞌut xjaqjobꞌ ru chiꞌ ri Loqꞌalaj Rachoch Dios 

ri kꞌo pa ri kaj, ri Loqꞌalaj Ja ri kꞌolotal wi ri tzꞌalam taq abꞌaj re ru Pixabꞌ 
ri Dios. 6 Chupam kꞌu ri Loqꞌalaj Rachoch Dios xebꞌel wi loq ri wuqubꞌ 
ángeles ri kukꞌam ri wuqubꞌ kꞌäxkꞌol. Ki kojom chꞌajchꞌoj atzꞌiaq re lino ri 
käjuluwik, ximital jujun pas re qꞌän puaq cho ki kꞌux. 7 Te kꞌu riꞌ jun chke 
ri kiejebꞌ ri jeꞌ kepe ángeles xuya wuqubꞌ laq re qꞌän puaq chke ri wuqubꞌ 
ángeles chkijujunal. E nojinaq kꞌu ri laq che ri nimalaj kꞌäjisabꞌal wächaj ri 
kuya ri qa Dios ri man käkäm taj ri kꞌasal pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik. 
8 Xnoj kꞌu ri Loqꞌalaj Rachoch Dios che sibꞌ rumal ri nimalaj u qꞌij ri Dios 
xuqujeꞌ rumal ri nimalaj u chuqꞌabꞌ. Man kꞌo tä kꞌu jun ri kuyaꞌ kok bꞌi 
chupam kꞌä käkꞌis na ri wuqubꞌ kꞌäxkꞌol ri kukꞌam ri wuqubꞌ ángeles.

Waral käqil wi ri käbꞌanik aretaq käjamix ri kꞌo chupam ri wuqubꞌ laq

16 �1 Te kꞌu riꞌ xinta jun ri ko xchꞌaw loq pa ri Loqꞌalaj Rachoch 
Dios, ri xubꞌij chke ri wuqubꞌ ángeles: ¡Jix bꞌaꞌ! Jijamij puwiꞌ 

ruwächulew ri nimalaj kꞌäjisabꞌal wächaj ri kuya ri Dios ri kꞌo pa taq ri 
wuqubꞌ laq, —xchaꞌ.

2 Xeꞌ ri nabꞌe ángel, xujamij puwiꞌ ruwächulew ri kꞌo pa ru laq. Konojel 
kꞌu ri winaq ri kꞌo ri retal ri xibꞌibꞌalalaj awaj chke, ri xuqujeꞌ käkiqꞌijilaj 
ru wächbꞌal, xel loq jun itzel chꞌaꞌk chkij ri sibꞌalaj käqꞌaqꞌanik.

3 Ri ukabꞌ ángel xujamij puwiꞌ ri mar ri kꞌo pa ru laq. Xubꞌan kꞌu kikꞌ ri 
joron re ri mar, jeꞌ ta ne ru kikꞌel jun käminaq. Konojel kꞌu ri e kꞌaslik ri e 
kꞌo pa ri mar xekämik.

4 Ri urox ángel xujamij ri kꞌo pa ru laq puwiꞌ taq ri nimaꞌ, xuqujeꞌ puwiꞌ 
ru kꞌiyibꞌal taq jaꞌ, xubꞌan kꞌu kikꞌ taq ri jaꞌ. 5 Te kꞌu riꞌ xinto xubꞌij ri ángel 
rech taq ri jaꞌ: Ri lal jikom animaꞌ la rumal chi je waꞌ bꞌanom la chuqꞌatik 
tzij, Qajaw, loqꞌalaj qa Dios, lal riꞌ ri kꞌo la kämik, xuqujeꞌ xkꞌoji la ojer. 
6 Je riꞌ, rumal chi we winaq riꞌ ki kämisam ri winaq ri ki jachom kibꞌ pa 
qꞌabꞌ la, xuqujeꞌ ki kämisam ri qꞌalajisal taq re ri Loqꞌ Pixabꞌ la. Kämik 
kꞌut yoꞌm la kikꞌ chke pa tijik rumal chi je waꞌ ri taqal chke, —xchaꞌ.

7 Xuqujeꞌ xinta jun ri xchꞌaw loq rukꞌ ri taꞌbꞌal toqꞌobꞌ ri xubꞌij: Jeꞌ, 
Qajaw, qa Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ ukꞌ la, qas tzij xuqujeꞌ qas 
jikom bꞌanom la chuqꞌatik tzij pa ki wiꞌ, —xchaꞌ.

APOCALIPSIS 15​, ​16

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



572

8 Ri ukaj ángel xujamij ri kꞌo pa ru laq puwiꞌ ri qꞌij, xyiꞌ kꞌu u chuqꞌabꞌ ri 
qꞌij che ki poroxik ri winaq rukꞌ ru qꞌaqꞌal. 9 Konojel kꞌut sibꞌalaj xekꞌatik. 
Pune ta je riꞌ, man xkikꞌex tä ri kanimaꞌ, ri ki chomanik, man xkiya tä 
kꞌu u qꞌij ri Dios, xane xa xkibꞌij tzij ri äwas u bꞌixik chrij ri Dios ri kꞌo u 
taqanik pa ki wiꞌ taq we kꞌäxkꞌol riꞌ.

10 Ri uroꞌ ángel xujamij ri kꞌo pa ru laq puwiꞌ ri jeꞌlalaj u tꞌuyulibꞌal ri 
xibꞌibꞌalalaj awaj, xqꞌequmar kꞌu ronojel ri tinimit ri kätaqan wi. Ri winaq 
kꞌut xkitiaꞌ ri kaqꞌ rumal ri qꞌaxom. 11 Pune je riꞌ man xkiya tä kan u bꞌanik ri 
etzelal ri tajin käkaꞌno, xane xa xkibꞌij tzij ri äwas u bꞌixik chrij ri qa Dios ri 
kꞌo chilaꞌ chikaj rumal ri ki qꞌaxowem xuqujeꞌ rumal ri chꞌaꞌk ri kꞌo chkij.

12 Ri uwaq ángel xujamij ri kꞌo pa ru laq puwiꞌ ri nimalaj nimaꞌ 
Eufrates. Xtzaj kꞌu ri joron re ri nimaꞌ rech kuyaꞌ käbꞌan jun bꞌe chke ri 
nimaq taq taqanelabꞌ ri kepe pa ri relbꞌal qꞌij.

13 Te kꞌu riꞌ xinwilo chi pu chiꞌ ri nimalaj itzel kumätz, pu chiꞌ ri xibꞌibꞌalalaj 
awaj, xuqujeꞌ pu chiꞌ ri jun ri kubꞌan che ribꞌ chi qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios, xebꞌel loq oxibꞌ itzel taq espíritus ri jeꞌ kepe ixtutzꞌ. 14 E are itzel taq 
espíritus waꞌ ri käkaꞌn kajmabꞌal taq etal, kebꞌel kꞌu bꞌi che ki mulixik konojel 
taq ri nimaq taq taqanelabꞌ re ruwächulew che ri nimalaj chꞌoj re ri nimalaj 
u qꞌij ri qa Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ. 15 “¡Chitampeꞌ! Ri in kinpe 
na jeꞌ jas ru petik jun elaqꞌom, man kinaꞌ tä kꞌut. Utz re ri man käwar taj, ri 
kok il che ri ratzꞌiaq, rech man kächꞌani tä kanoq, kel kꞌu u kꞌixbꞌal chkiwäch 
ri winaq,” —kächa ri Jesús. 16 Ri itzel taq espíritus xekimulij kꞌu ri nimaq taq 
taqanelabꞌ pa ri lianik ri u bꞌiꞌ Armagedón pa ri chꞌabꞌal hebreo.

17 Ri uwuq ángel xujamij ri kꞌo pa ru laq pa ri kiäqiqꞌ, kꞌo kꞌu Jun ri ko 
xchꞌaw loq pa ri Loqꞌalaj Rachoch Dios ri kꞌo pa ri kaj, qas rukꞌ ri jeꞌlalaj 
tꞌuyulibꞌal xchꞌaw wi loq, xubꞌij: Ya xbꞌantajik, —xchaꞌ.

18 Te kꞌu riꞌ xubꞌan taq kaypaꞌ, wojojem, xuqujeꞌ kiäqulja. Ruwächulew 
xslabꞌisax rumal jun nimalaj käbꞌraqan. We käbꞌraqan riꞌ sibꞌalaj nim 
na chkiwäch ri nikꞌiaj käbꞌraqan ri u bꞌanom tzaretaq e kꞌo winaq cho 
ruwächulew. 19 Ri nimalaj tinimit Babilonia xutas ribꞌ, xubꞌan oxibꞌ. 
Konojel kꞌu ri tinimit ri e kꞌo cho ruwächulew xewulijik. Man xsach tä kꞌu 
ri nimalaj tinimit Babilonia che ri Dios, xane xubꞌano chi xunaꞌ ri nimalaj 
kꞌäx re ri kꞌäjisabꞌal u wäch ri xutaq loq chrij rumal ri nimalaj royowal 
ri Areꞌ. 20 Konojel ri chꞌäqataq taq ulew ri e kꞌo pa ri mar xuqujeꞌ taq ri 
juyubꞌ xsach ki wäch. 21 Xuqujeꞌ xqaj loq chikaj pa ki wiꞌ ri winaq nimaq 
taq saqbꞌäch ri xa jubꞌiqꞌ man kepajan jujun quintal chkijujunal, ri winaq 
kꞌut xkibꞌij ri äwas u bꞌixik chrij ri Dios rumal ri kꞌäxkꞌol re ri saqbꞌäch, 
rumal chi are jun kꞌäjisabꞌal wächaj ri sibꞌalaj nim na.

Waral käqil wi ri tinimit Babilonia ri jeꞌ jas jun nimalaj itzel ixoq

17 �1 Te kꞌu riꞌ xpe jun chke ri wuqubꞌ ángeles ri kukꞌam ri wuqubꞌ 
laq, xubꞌij kꞌu chwe: Tasaꞌjmpeꞌ, kinkꞌut kꞌu na chawäch ru 
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kꞌäjisaxik u wäch ri nimalaj itzel ixoq, ri nimalaj tinimit ri tꞌuyul pa ki 
wiꞌ taq ri mar, —xchaꞌ. 2 Ri nimaq taq taqanelabꞌ re ruwächulew kaꞌnom 
rukꞌ ri ixoq xa jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ, 
xuqujeꞌ ri winaq ri e kꞌo cho ruwächulew e qꞌabꞌarinaq rukꞌ ru vino ri 
sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ re ri mak ri sibꞌalaj äwas u bꞌanik ri sachinaq ki 
kꞌux rumal.

3 Te kꞌu riꞌ, chupam ri xkꞌut chnuwäch rumal ri Loqꞌalaj Espíritu, ri 
ángel xinukꞌam bꞌi pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik. Chilaꞌ kꞌut xinwil wi 
jun ixoq tꞌuyul puwiꞌ jun xibꞌibꞌalalaj awaj kiäq rij, ri tzꞌibꞌtal ronojel 
ri rij che taq bꞌiꞌaj ri sibꞌalaj äwas ki bꞌixik chrij ri Dios. Ri awaj riꞌ kꞌo 
wuqubꞌ u jolom, kꞌo kꞌu lajuj ru kꞌaꞌ. 4 We ixoq riꞌ u kojom atzꞌiaq ri kiebꞌ 
u wäch käkaꞌyik, morada xuqujeꞌ kiäq. Wiqtal rukꞌ qꞌän puaq, kukꞌ taq 
abꞌaj ri paqal kajil, xuqujeꞌ kukꞌ perlas. Rukꞌam jun vaso re qꞌän puaq pu 
qꞌabꞌ ri nojinaq che ronojel u wäch ri man utz taj, xuqujeꞌ ri u tzꞌilol ri 
nimalaj mak ri u bꞌanom ri sibꞌalaj äwas u bꞌanik, jeꞌ jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ 
ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ. 5 Tzꞌibꞌtal kꞌu jun bꞌiꞌaj chukrusil 
ru palaj ri ixoq ri man kꞌo tä jun kächꞌobꞌowik. Are waꞌ ri bꞌiꞌaj: “Ri 
nimalaj Babilonia, ki nan ri itzel taq ixoqibꞌ, xuqujeꞌ konojel ri itzel taq 
winaq ri e kꞌo cho ruwächulew,” —kuchixik. 6 Te riꞌ xinwilo chi ri ixoq 
qꞌabꞌarinaq rumal ru tijik ri ki kikꞌel ri winaq ri e rech ri Dios, xuqujeꞌ 
rumal ru tijik ri ki kikꞌel ri e kämisam rumal chi xkitzijoj ronojel ri 
xubꞌan ri Jesús. Aretaq xinwilo, sibꞌalaj xinkajmaj waꞌ. 7 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri 
ángel chwe: ¿Jas che sibꞌalaj a kajmam awibꞌ? Kinqꞌalajisaj na chawäch 
ri man etamtal taj chrij we ixoq riꞌ, xuqujeꞌ chrij ri xibꞌibꞌalalaj awaj ri 
kämowinaq bꞌik, ri kꞌo wuqubꞌ u jolom, ri xuqujeꞌ kꞌo lajuj ru kꞌaꞌ. 8 Ri 
xibꞌibꞌalalaj awaj ri xawilo are waꞌ ri xkꞌoji na, kämik kꞌut man kꞌo tä 
chik. Pune ta ne je riꞌ kel kꞌu na loq pa ri nimalaj jul ri sibꞌalaj naj u pam 
aretaq mäjoq keꞌ pa ri kꞌisbꞌal kämikal. Ri winaq ri e kꞌo cho ruwächulew, 
ri man tzꞌibꞌtal tä ri ki bꞌiꞌ pa ri wuj re kꞌaslemal tzaretaq xbꞌan 
ruwächulew, käkikajmaj na aretaq käkil ri xibꞌibꞌalalaj awaj ri xkꞌoji na, 
ri man kꞌo tä chi kꞌut, ri käpe chi kꞌu na jumul chik, —xcha chwe.

9 Waral kꞌo wi jun chomanik chke ri kekowinik kechꞌobꞌonik. Ri wuqubꞌ 
jolomaj kel kubꞌij wuqubꞌ juyubꞌ. Pa ki wiꞌ kꞌu waꞌ tꞌuyul wi ri ixoq. 10 Ri 
wuqubꞌ jolomaj xuqujeꞌ kel kubꞌij wuqubꞌ nimaq taq taqanelabꞌ. Jobꞌ chke 
we taqanelabꞌ riꞌ xsach ki wäch waꞌ. Jun chke tajin kätaqan kämik, ri jun 
chi kꞌut kꞌä mäjaꞌ käpetik. Aretaq käpe ri kꞌisbꞌal taqanel, man naj tä kꞌu 
na kätaqanik. 11 Ri xibꞌibꞌalalaj awaj ri xkꞌoji na, ri man kꞌo tä chik, are 
ri u wajxaq taqanel. Ri areꞌ jun kukꞌ ri wuqubꞌ. Bꞌenam kꞌu re waꞌ pa ri 
kꞌisbꞌal kämikal.

12 Ri lajuj u kꞌaꞌ ri xawilo, e are lajuj nimaq taq taqanelabꞌ waꞌ ri kꞌä 
mäjaꞌ käkichap taqanik. Käyiꞌ kꞌu na taqanik pa ki qꞌabꞌ rech ketaqan pa 
ki wiꞌ ri winaq jun hora, junam rukꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj. 13 We lajuj nimaq 
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taq taqanelabꞌ riꞌ junam ri ki chomanik, käkiya kꞌu na ri ki chuqꞌabꞌ 
xuqujeꞌ ri ki taqanik che ri xibꞌibꞌalalaj awaj. 14 Kechꞌojin na rukꞌ ri Alaj 
Chij, kechꞌaktaj kꞌu na rumal ri Alaj Chij junam kukꞌ ri e kꞌo rukꞌ. Je riꞌ, 
rumal chi ri Alaj Chij are Kajaw ri ajawibꞌ, xuqujeꞌ are Nim Taqanel pa 
ki wiꞌ konojel ri nimaq taq taqanelabꞌ. Ri e kꞌo rukꞌ e sikꞌital waꞌ rumal ri 
Dios, xuqujeꞌ e chaꞌtalik, jikom kꞌu ri kanimaꞌ.

15 Xuqujeꞌ xubꞌij ri ángel chwe: Ri nimaq taq mar ri xeawilo, ri tꞌuyul 
wi ri itzel ixoq pa ki wiꞌ, are kel kubꞌij waꞌ chi e konojel ki wäch winaq, 
e winaq ri jalajoj kekaꞌyik, e winaq ri jalajoj taq ki tinimit, e winaq 
ri jalajoj kechꞌawik. 16 Ri lajuj u kꞌaꞌ ri e kꞌo che ri xibꞌibꞌalalaj awaj ri 
xawilo, käketzelaj na u wäch ri itzel ixoq, käkiya kꞌu na kanoq u tukiel, 
käkichꞌanabꞌa na kanoq. Käkitij na ru tijol, käkiporoj kꞌu na ru bꞌaqil pa 
qꞌaqꞌ. 17 Ri Dios yoꞌwinaq pa kanimaꞌ ri lajuj taqanelabꞌ riꞌ chi käkaꞌno 
jachike ri kraj ri Areꞌ, chi käjunamataj ri ki chomanik chuyaꞌik taqanik 
pu qꞌabꞌ ri xibꞌibꞌalalaj awaj, kꞌä käbꞌantaj na ronojel ru bꞌim ri Dios. 18 Ri 
ixoq ri xawilo, are waꞌ ri nimalaj tinimit ri kätaqan pa ki wiꞌ ri nimaq taq 
taqanelabꞌ ajuwächulew, —xcha ri ángel chwe.

Käsachisax u wäch ri nimalaj tinimit Babilonia

18 �1 Te kꞌu riꞌ xinwil jun ángel chik ri tajin käqaj loq chikaj, kꞌo kꞌu 
nimalaj taqanik pu qꞌabꞌ. Ru juluwem xuya saqil cho ronojel 

ruwächulew. 2 Ko xchꞌawik, xubꞌij: ¡Xwulijik! Ya xwulij ri nimalaj tinimit 
Babilonia. Kojom chi waꞌ che kachoch itzel taq espíritus. Are ki jul 
ronojel ki wäch itzelalaj taq espíritus chik, xuqujeꞌ are ki sok kꞌäx taq 
chikop ajuwokaj ri tzel keilitajik. 3 Je riꞌ, rumal chi ronojel ki wäch winaq 
cho ruwächulew e qꞌabꞌarinaq rumal ru tijik ri vino re ri nimalaj mak ri 
kubꞌano. Xuqujeꞌ ri nimaq taq taqanelabꞌ re ruwächulew jeꞌ kaꞌnom rukꞌ 
ri ixoq jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ. Ri 
ajkꞌayibꞌ kꞌut ri e kꞌo cho ruwächulew e qꞌinomarinaq rumal chi ri nimalaj 
tinimit Babilonia sibꞌalaj okꞌowinaq u wiꞌ ri u rayibꞌal chke ronojel u 
wäch taq jastaq, —xchaꞌ.

4 Te kꞌu riꞌ xinta chi Jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij: Chixel loq pa we 
tinimit riꞌ, winaq ri ix wech in, rech man kibꞌan tä iwe ri mak ri käbꞌan 
pa we tinimit riꞌ, rech man kiriq tä kꞌu iwe ri nimaq taq kꞌäx ri kepe 
na puwiꞌ. 5 Xaq kꞌu u mulim ribꞌ ru mak, opaninaq kꞌä chikaj, naꞌtal kꞌu 
ronojel waꞌ ri retzelal che ri Dios. 6 Chibꞌana che ri areꞌ jas ru bꞌanom ri 
areꞌ chke nikꞌiaj chik, chiya u kamul ri rajil u kꞌexel che ri areꞌ jas ri u 
bꞌanom chiwe. Chiyujaj ri kutijo, ri sibꞌalaj kꞌäx na u tijik waꞌ chuwäch 
ri xuya ri areꞌ chke nikꞌiaj chik, chiya kꞌu waꞌ che. 7 Chiya kꞌäxkꞌol che, 
xuqujeꞌ bꞌis, jas ru nimal ri nimarisan ibꞌ ri xkꞌiy pa ranimaꞌ, xuqujeꞌ jas 
ri nimalaj u rayibꞌal chke kꞌia taq jastaq. Xubꞌij kꞌu pa ranimaꞌ: “Ri in, in 
tꞌuyul waral jeꞌ jas jun ixoq nim taqanel, man in malkaꞌn taj, man kꞌo tä 
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i 18:12a Ri “jastaq re marfil” e areꞌ jastaq waꞌ ri bꞌanom chke ru kaꞌ ri tix (elefante), sibꞌalaj 
paqal rajil kꞌu waꞌ. j 18:12b Ri “jastaq re mármol” e areꞌ jastaq ri bꞌanom che jun abꞌaj saq 
u wäch ri sibꞌalaj paqal rajil. k 18:13 Chawilaꞌ ri nota chrij ri “mirra” pa San Marcos 
15:23. 

kꞌu kꞌäx kinriq na,” —kächaꞌ. 8 Rumal riꞌ xa pa jun qꞌij kepe na ronojel ru 
kꞌäxkꞌol puwiꞌ. Käpe na kämikal, käpe na bꞌis, xuqujeꞌ wiꞌjal. Käporox kꞌu 
na rukꞌ qꞌaqꞌ. Je riꞌ, rumal chi ri Dios sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ, ri Qajaw Dios 
ri u qꞌatom tzij puwiꞌ chi käkꞌäjisax u wäch.

9 Ri nimaq taq taqanelabꞌ re ruwächulew ri xkaꞌn rukꞌ areꞌ jas ri käkaꞌn 
ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ, ri xkiya kibꞌ chutzukuxik 
rukꞌ areꞌ ri kꞌia jastaq ri xkirayij, kebꞌoqꞌ na, käkiraq kꞌu ki chiꞌ aretaq käkil 
ru sibꞌel ri qꞌaqꞌ re ru poroxik. 10 Naj ketakꞌi wi na che rumal ri ki xibꞌrikil. 
Sibꞌalaj käkixej na kibꞌ che ri nimalaj kꞌäjisabꞌal u wäch ri tajin kuriqo, 
käkibꞌij kꞌu na: ¡Ay! ¡Toqꞌobꞌ a wäch, nimalaj tinimit Babilonia, tinimit ri 
nim u qꞌij! Xaq teꞌtalik xpe ri kꞌäx pa wiꞌ, xkꞌäjisax kꞌu a wäch, —kecha na.

11 Ri ajkꞌayibꞌ ri e kꞌo cho ruwächulew xuqujeꞌ kebꞌoqꞌ na, käkiraq kꞌu 
na ki chiꞌ che we tinimit, rumal chi man kꞌo tä chi na jachin ri käloqꞌow 
ri jastaq ri käkikꞌiyij. 12 Ri käkikꞌiyij are ri qꞌän puaq, ri saq puaq, ri abꞌaj 
ri paqal rajil, ri perlas, ri manta re lino ri kokꞌ u wäch, ri manta re xela, 
ri manta morada, xuqujeꞌ ri manta ri sibꞌalaj kiäq u wäch. Käkikꞌiyij kꞌu 
taq cheꞌ ri kekꞌokꞌotik, jastaq re marfil, i re cheꞌ ri paqal kajil, re ri chꞌichꞌ 
bronce, re xaq chꞌichꞌ, xuqujeꞌ jastaq re mármol. j 13 Xuqujeꞌ käkikꞌiyij ri 
canela, ri molom taq qꞌayes ri kekꞌokꞌotik, ri incienso, ri mirra, k kꞌokꞌalaj 
taq kunabꞌal, vino, aceite, kokꞌalaj kꞌäj, ri triko kꞌut. Käkikꞌiyij kꞌu kꞌia 
ki wäch taq awaj, wakäx, awaj re taq eqaꞌn, chij, xuqujeꞌ kiej rukꞌ ri ki 
carruaje, xuqujeꞌ winaq, e areꞌ winaq waꞌ ri xa käkikoj nikꞌiaj winaq chik 
che patänil taq ke. 14 Käkibꞌij kꞌu na che ri tinimit: ¡Konojel ri jeꞌlalaj taq 
jastaq ri sibꞌalaj xarayij ki wäch, ri sibꞌalaj xqaj chkiwäch ri winaq, ya 
man kꞌo tä chik! ¡Xsach kꞌu u wäch ronojel ra qꞌinomal, xuqujeꞌ ronojel ri 
a jeꞌlal ri kꞌo nabꞌe!

15 Ri ajkꞌayibꞌ ri xkaꞌn ki kꞌay kukꞌ taq we jastaq riꞌ, ri e qꞌinomarinaq 
rumal we tinimit riꞌ, naj ketakꞌi wi na che ri tinimit rumal chi käkixej 
kibꞌ we ne käkiriq ke ri e areꞌ ri nimalaj kꞌäjisabꞌal u wäch we tinimit riꞌ. 
Kebꞌoqꞌ na, käqꞌaxow kꞌu na ri kanimaꞌ. 16 Käkibꞌij kꞌu na: ¡Ay! ¡Toqꞌobꞌ 
u wäch ri nimalaj tinimit! Junam kꞌu ri areꞌ rukꞌ jun ixoq ri u kojom 
kokꞌalaj lino che ratzꞌiaq, xuqujeꞌ u kojom manta morada xuqujeꞌ manta 
ri sibꞌalaj kiäq u wäch, u wiqom kꞌu ribꞌ rukꞌ qꞌän puaq, kukꞌ taq abꞌaj ri 
paqal kajil, xuqujeꞌ kukꞌ perlas. 17 ¡Xaq teꞌtalik kꞌut xsach u wäch ronojel 
ri nimalaj u qꞌinomal! —kecha na.

Konojel ri e kojom che kaporal chke taq ri barcos, xuqujeꞌ ri winaq ri 
kebꞌeꞌ pa taq barcos, ri e bꞌinisel taq barcos, konojel kꞌu ri kechakun pa 
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ri mar, naj xetakꞌi wi kan che ri tinimit. 18 Aretaq xkil ru sibꞌel ri tinimit 
ri tajin käporoxik, xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¿A xkꞌoji lo jumul jun tinimit 
junam rukꞌ we nimalaj tinimit riꞌ? ¡Man xkꞌoji taj! —xechaꞌ.

19 Xkikꞌiäq ulew pa ki jolom (kꞌutbꞌal re ri ki bꞌis). Xebꞌoqꞌik, xqꞌaxow 
kꞌu ri kanimaꞌ, xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Ay! ¡Toqꞌobꞌ u wäch ri nimalaj 
tinimit! Rukꞌ kꞌu ru qꞌinomal e qꞌinomarinaq konojel ri kꞌo ki barcos pa ri 
mar. ¡Xaq teꞌtalik kꞌut xsach u wäch we nimalaj tinimit riꞌ! —xechaꞌ.

20 Chixkikot bꞌaꞌ iwonojel ix, ri ix kꞌo pa taq ri kaj rumal ri xbꞌantaj 
che we tinimit riꞌ. Chixkikot ix xuqujeꞌ, ri ix rech ri Dios, xuqujeꞌ ri ix, ix 
apóstoles, ri ix xuqujeꞌ ri ix qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios rumal 
chi aretaq ri Dios xuqꞌat tzij puwiꞌ we tinimit riꞌ chi käkꞌäjisax u wäch, 
xuya ri rajil u kꞌexel ri kꞌäx ri u bꞌanom we tinimit riꞌ chiwe, —xcha ri 
Jun ri xchꞌaw loq chikaj.

21 Te kꞌu riꞌ jun ángel ri sibꞌalaj kꞌo u chuqꞌabꞌ xuwalijisaj jun abꞌaj ri 
junam rukꞌ jun nimalaj kaꞌ, xukꞌiäq bꞌi pa ri mar, xubꞌij kꞌut: Are je waꞌ 
käbꞌan na che ri nimalaj tinimit Babilonia, käwulij na. ¡Rukꞌ chuqꞌabꞌ 
käwulixik! Man kꞌo tä kꞌu jumul ri kilitaj chi na u wäch. 22 ¡Babilonia! 
Man kꞌo tä chi na jumul ri kätataj chi awukꞌ ri roqꞌebꞌal ri qꞌojom arpa u 
bꞌiꞌ, ri suꞌ, o ri tun. Man käriqtaj tä chi na jun ajchak ri kubꞌan apachike 
u wäch chak. Man kätataj tä chi na jun winaq ri käjuqnaj ru kaꞌ pa ri 
tinimit. 23 Man kätunun tä chi na pa taq ja ru saqil ri jun candela, man 
kätataj tä kꞌut ri wojkorem pa taq ri kꞌulanem. Nabꞌe kanoq ri ajkꞌayibꞌ ri 
e kꞌo awukꞌ e are nimaq ki qꞌij cho ruwächulew. Xesubꞌtaj kꞌu konojel ki 
wäch winaq cho ruwächulew rukꞌ ri itzinik ri xabꞌano, —xchaꞌ.

24 Chupam kꞌu we tinimit riꞌ xekämisax wi ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios, xuqujeꞌ ri winaq ri e rech ri Dios. Xriqtaj kꞌu ri ki kikꞌel 
konojel ri winaq ri e kämisam cho ronojel ruwächulew chupam we 
tinimit riꞌ, —xcha ri ángel.

19 �1 Te kꞌu riꞌ xinta sibꞌalaj kꞌia winaq ri e kꞌo pa ri kaj ri ko 
xechꞌawik, xkibꞌij:

¡Aleluya! Rukꞌ ri qa Dios
qa riqom wi ri toꞌbꞌal qibꞌ.
Xuwi che ri Areꞌ taqal wi
chi känimarisax u qꞌij.
Xuwi ri Areꞌ taqalik käbꞌix che
chi kꞌo nimalaj u chuqꞌabꞌ

	 2	rumal chi u bꞌanom ri jikomal,
u bꞌanom kꞌu ri qas tzij chuqꞌatik tzij.

Xuqꞌat kꞌu tzij puwiꞌ
ri nimalaj itzel ixoq
chi käkꞌäjisax u wäch.

Are kꞌu ri areꞌ ri retzelam ruwächulew
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rukꞌ ronojel ri man utz taj
ri xubꞌano.

Xuya kꞌu ri Dios che ri ixoq ri rajil
u kꞌexel ri ki kämikal
ri patänil taq re ri Areꞌ,

—xecha riꞌ.
3 Te kꞌu riꞌ xechꞌaw chik, xkibꞌij: ¡Aleluya! Ru sibꞌel ri nimalaj tinimit ri 

tajin käporoxik, man kätäni taj, xane xaq tajin wi käbꞌuquw na pa taq ri 
qꞌij ri junabꞌ ri kepetik, —xechaꞌ.

4 Ri juwinaq kiejebꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ xuqujeꞌ ri kiejebꞌ ri 
jeꞌ kepe ángeles xkimej kibꞌ, xkiqꞌijilaj kꞌu ri Dios ri tꞌuyul pa ri jeꞌlalaj u 
tꞌuyulibꞌal, xkibꞌij: ¡Amén! ¡Aleluya! —xechaꞌ.

5 Te kꞌu riꞌ xtataj Jun ri xchꞌaw loq rukꞌ ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal ri xubꞌij:
Chiya u qꞌij ri qa Dios,
iwonojel ix ri kixpatänin che,
ri kixej iwibꞌ chuwäch,
ri nim kiwil wi, chi akꞌalabꞌ
chi riꞌjabꞌ,

—xchaꞌ.

Waral käqil wi ri nimaqꞌij re ru kꞌulanem ri Alaj Chij
6 Xuqujeꞌ xinta jun wojojem ri jeꞌ ta ne e kꞌia winaq tajin kechꞌawik, 

ri jeꞌ ta ne ru chojojem kꞌialaj nimaq taq jaꞌ, xuqujeꞌ jeꞌ ta ne ru tililem 
kowilaj taq kiäqulja ri xkibꞌij:

¡Aleluya! Ri Qajaw, ri qa Dios,
ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ,
u kꞌutum chi Areꞌ tajin kätaqanik.

	 7	Chujkikotoq, qas chkikot qanimaꞌ,
qanimarisaj kꞌu u qꞌij ri Dios

rumal chi xopan ri qꞌij
ri käkꞌuli ri Alaj Chij.

Ri rixoqil kꞌut u bꞌanom
u bꞌanik ribꞌ.

	 8	Yoꞌm che chi kukoj chꞌajchꞌoj atzꞌiaq
re kokꞌalaj lino ri käjuluwik,

—xechaꞌ. Ri kokꞌalaj lino kel kubꞌij ri jikomalaj ki kꞌaslemal ri winaq ri e 
rech ri Dios.

9 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri ángel chwe: Chatzꞌibꞌaj waꞌ we tzij riꞌ: “Utz ke ri e 
sikꞌim che ri nimalaj wiꞌm ri käbꞌan pa ru kꞌulanem ri Alaj Chij,” —xchaꞌ.

Xubꞌij chi kꞌu chwe: We tzij riꞌ, qas e are u Tzij ri Dios waꞌ, —xcha chwe.
10 Xinxuki kꞌu chuwäch ri ángel chuqꞌijilaxik. Ri areꞌ kꞌut xubꞌij chwe: 

¡Mabꞌan waꞌ! Ri in xuqujeꞌ xaq in patänil re ri Dios jeꞌ jas ri at, junam 
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kukꞌ ri awachalal ri jikom kanimaꞌ chrij ri qas tzij ri xuqꞌalajisaj ri Jesús. 
Are chaqꞌijilaj ri Dios, —xcha chwe.

Ri qas tzij ri xuqꞌalajisaj ri Jesús, are kꞌu waꞌ ri käyoꞌw ki chuqꞌabꞌ ri 
qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Waral käqil wi ri Jun ri kiejeninaq chrij ri saq rij kiej
11 Te kꞌu riꞌ xinwil ri kaj jaqtalik, xukꞌut kꞌu ribꞌ jun saq rij kiej. Ru bꞌiꞌ 

ri Jun ri kiejeninaq chrij are waꞌ: Jikom Ranimaꞌ xuqujeꞌ Qas Tzij. Rukꞌ 
kꞌu jikomal kuqꞌat tzij xuqujeꞌ kubꞌan ri chꞌoj. 12 Ru waqꞌäch kejuluwik jeꞌ 
jas ru xaq qꞌaqꞌ, e kojom kꞌu kꞌia corona chujolom. Kꞌo jun bꞌiꞌaj tzꞌibꞌtal 
chrij ri xaq xuwi ri Areꞌ qas kächꞌobꞌowik. 13 U kojom jun u qꞌuꞌ ri tzꞌajom 
che kikꞌ. Ru bꞌiꞌ kꞌut are “Ru Tzij ri Dios”. 14 Ternetal kꞌu kumal ri soldados 
ajchikaj ri ki kojom saq atzꞌiaq re kokꞌalaj lino ri chꞌajchꞌoj. E kiejeninaq 
kꞌut chkij saq taq kiej. 15 Pu chiꞌ kel wi loq jun machete ri sibꞌalaj kꞌo u 
pu chiꞌ, ri kukoj che ki sokik konojel ki wäch winaq cho ruwächulew. 
Kätaqan kꞌu na pa ki wiꞌ rukꞌ jun vara re chꞌichꞌ. Kuqꞌat kꞌu na tzij pa ki 
wiꞌ. Jeꞌ kubꞌan na chke jas ri kubꞌan jun winaq che ki pitzꞌik ri uvas rukꞌ 
ri raqan, keutakꞌalej. Xuqujeꞌ kubꞌan na chi käkinaꞌ ri kꞌäx re ri nimalaj 
kꞌäjisabꞌal ki wäch ri käpe pa ki wiꞌ rumal ri nimalaj royowal ri Dios, ri 
qa Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ. 16 Tzꞌibꞌtal kꞌu we bꞌiꞌaj riꞌ che 
ru qꞌuꞌ xuqujeꞌ che ri raqan ri kubꞌij: Are “Nim Taqanel pa ki wiꞌ ri nimaq 
taq taqanelabꞌ, Kajaw kꞌu konojel ri ajawibꞌ.”

17 Te riꞌ xinwil jun ángel ri takꞌal pa ri qꞌij, ri xuraq u chiꞌ, ko xchꞌawik 
che ki chꞌabꞌexik konojel ri chikop ri kerapap chikaj, xubꞌij chke: 
¡Chixsaꞌj! Chimulij iwibꞌ che ri nimalaj wiꞌm ri kuya ri Dios. 18 Chixsaꞌj 
rech kitij ri ki tiꞌjol nimaq taq taqanelabꞌ, ri ki tiꞌjol ri ki nimaqil taq 
soldados, xuqujeꞌ ri ki tiꞌjol achijabꞌ ri sibꞌalaj kꞌo ki chuqꞌabꞌ. Kitij kꞌu na 
ri ki tiꞌjol taq kiej, xuqujeꞌ ri ki tiꞌjol taq ri ajkiejabꞌ, ri ki tiꞌjol ronojel ki 
wäch winaq, winaq ri e kꞌo pu qꞌabꞌ jun patrón o ri man kꞌo tä ki patrón, 
chi akꞌalabꞌ, chi riꞌjabꞌ, —xchaꞌ.

19 Te kꞌu riꞌ xinwil ri xibꞌibꞌalalaj awaj xuqujeꞌ ri nimaq taq taqanelabꞌ 
ajuwächulew kachiꞌl ri ki soldados, ri ki mulim kibꞌ rech kechꞌojin rukꞌ ri 
Jun ri kiejeninaq chrij ri kiej xuqujeꞌ kukꞌ ru soldados ri Areꞌ. 20 Xchap kꞌu ri 
xibꞌibꞌalalaj awaj junam rukꞌ ri jun ri kubꞌan che ribꞌ chi are qꞌalajisal re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, ri u bꞌanom kajmabꞌal taq etal chuwäch ri xibꞌibꞌalalaj 
awaj. Kumal kꞌu we kajmabꞌal taq etal riꞌ xeusubꞌ ri winaq ri xkiya kibꞌ 
chi kok ri retal ri xibꞌibꞌalalaj awaj chke, ri xuqujeꞌ xkiqꞌijilaj ru wächbꞌal. 
Ri xibꞌibꞌalalaj awaj xuqujeꞌ ri jun ri kubꞌan che ribꞌ chi are qꞌalajisal re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, e kꞌaslik xekꞌiäq bꞌi pa ri qꞌaqꞌ ri jeꞌ jas jun nimalaj mar 
ri sibꞌalaj känikow rukꞌ azufre. 21 Are kꞌu ri nikꞌiaj chik, xekämisax rukꞌ ri 
machete ri kel loq pu chiꞌ ri Jun ri kiejeninaq chrij ri kiej, konojel kꞌu taq ri 
chikop ajuwokaj xnoj ki pam rukꞌ ri ki tiꞌjol we winaq riꞌ.
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Waral kätzijox wi ri jun mil junabꞌ

20 �1 Te kꞌu riꞌ xinwil jun ángel ri tajin käqaj loq chikaj, rukꞌam pu 
qꞌabꞌ ri lawe rech ri nimalaj jul ri sibꞌalaj naj u pam, xuqujeꞌ 

rukꞌam jun nimalaj ximibꞌal re chꞌichꞌ. 2 We ángel riꞌ xuchap ri nimalaj 
itzel kumätz, ri ojer kumätz ri käbꞌix Itzel xuqujeꞌ Satanás che u bꞌiꞌ. Mil 
junabꞌ kꞌut xuxim na rukꞌ ri ximibꞌal re chꞌichꞌ. 3 Xukꞌiäq bꞌi pa ri nimalaj 
jul, xutzꞌapij kan u chiꞌ ri jul, xukoj jun tꞌiqbꞌal che ri tzꞌapibꞌal re rech 
man keusubꞌ tä chi ri winaq cho ruwächulew kꞌä kätzꞌaqat na ri mil 
junabꞌ. Aretaq kätzꞌaqat ri mil junabꞌ rajwaxik kꞌut kätzoqopix na kiebꞌ 
oxibꞌ qꞌij.

4 Te kꞌu riꞌ xinwil jujun jeꞌlalaj taq tꞌuyulibꞌal. Chilaꞌ kꞌut e tꞌuyul wi ri 
yoꞌm taqanik pa ki qꞌabꞌ chuqꞌatik tzij. Xuqujeꞌ xinwil ri kanimaꞌ ri winaq 
ri esam ki jolom rumal ru tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xuqꞌalajisaj ri 
Jesús. Ri e areꞌ man xkiqꞌijilaj tä ri xibꞌibꞌalalaj awaj. Man xkiqꞌijilaj tä ru 
wächbꞌal, man xkiya tä kꞌu kibꞌ chi kok ri retal ri areꞌ chukrusil ri ki palaj 
o che ri ki qꞌabꞌ. Xinwilo chi xekꞌastaj chkixol ri käminaqibꞌ, xetaqan kꞌut 
junam rukꞌ ri Cristo pa ri mil junabꞌ. 5 Are waꞌ ri nabꞌe kꞌastajibꞌal. Are 
kꞌu ri nikꞌiaj käminaqibꞌ chik man xekꞌastaj tä che we chanim riꞌ, xane 
kꞌä teꞌ xekꞌastajik aretaq xtzꞌaqat na ri mil junabꞌ. 6 ¡Utz ke ri xekꞌastaj 
pa ri nabꞌe kꞌastajibꞌal! E are waꞌ ri ki jachom kibꞌ pu qꞌabꞌ ri Dios. Ri 
ukabꞌ kämikal man käriqtaj tä chi na kumal ri e areꞌ, xane kebꞌok na 
che sacerdotes rech ri Dios xuqujeꞌ rech ri Cristo. Ketaqan kꞌu na rukꞌ ri 
Cristo pa ri mil junabꞌ.

7 Aretaq kätzꞌaqat ri mil junabꞌ, ri Satanás kätzoqopix na, kel kꞌu 
na loq jawijeꞌ ri tzꞌaptal wi. 8 Kel kꞌu na bꞌi che ki subꞌik ri winaq cho 
ronojel ruwächulew. E are kꞌu waꞌ ri Gog, xuqujeꞌ ri Magog. Keumulij 
na ri ki soldados che ri chꞌoj, ri sibꞌalaj e kꞌia jeꞌ jas ri senyäbꞌ ri kꞌo chiꞌ 
ri mar ri man käkowin tä jun che kajilaxik. 9 Xepaqi kꞌu loq cho ronojel 
ruwächulew, xkisutij rij ri kꞌolibꞌal ri e kꞌo wi ri winaq ri e rech ri Dios, 
xuqujeꞌ ri tinimit ri loqꞌ chuwäch. Ri Dios kꞌut xutaq loq qꞌaqꞌ chikaj, ri 
xeuporoj konojel. 10 Ri Itzel kꞌut, ri u bꞌanom subꞌunik chke, xkꞌiäq bꞌi pa 
ri nimalaj qꞌaqꞌ ri jeꞌ ta ne are jun mar ri sibꞌalaj känikow rukꞌ azufre, 
jawijeꞌ xkꞌiäq wi bꞌi ri xibꞌibꞌalalaj awaj xuqujeꞌ ri jun ri kubꞌan che 
ribꞌ chi are qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Chilaꞌ kꞌut käkiriq wi na 
nimalaj kꞌäx chi paqꞌij chi chaqꞌabꞌ pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik.

Waral kätzijox wi ri qꞌatow tzij ri käbꞌan chuwäch 
ri nimalaj tꞌuyulibꞌal ri saqloloj

11 Xinwil kꞌu jun nimalaj tꞌuyulibꞌal ri saqloloj, xuqujeꞌ xinwil ri Jun ri tꞌuyul 
chilaꞌ. Chuwäch kꞌu ri Areꞌ xsach u wäch ri ulew xuqujeꞌ ri kaj, man kꞌo tä jumul 
xilitaj chi ki wäch rumal chi man kꞌo tä chi kꞌu kꞌolibꞌal jawijeꞌ chiꞌ kuyaꞌ kekꞌoji 
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wi. 12 Te kꞌu riꞌ xeinwil ri käminaqibꞌ, chi riꞌjabꞌ chi akꞌalabꞌ e takꞌatoj chuwäch ri 
Dios. Xejaqtaj kꞌu taq ri wuj xuqujeꞌ xjaqtaj jun wuj chik, ri wuj re kꞌaslemal. Xqꞌat 
kꞌu tzij pa ki wiꞌ ri käminaqibꞌ. Xilik jas ri xkaꞌno aretaq e kꞌasal cho ruwächulew, 
ri tzꞌibꞌtal pa taq ri wuj. 13 Ri mar xeujach ri käminaqibꞌ ri e kꞌo chupam. Ri 
kämikal xuqujeꞌ ri kꞌolibꞌal ri e kꞌo wi ri käminaqibꞌ xekijach ri käminaqibꞌ ri e kꞌo 
chupam. Konojel kꞌut xqꞌat tzij pa ki wiꞌ chrij ronojel ri xkaꞌn pa ri ki kꞌaslemal. 
14 Te kꞌu riꞌ ri kämikal xuqujeꞌ ri kꞌolibꞌal ri e kꞌo wi ri käminaqibꞌ, xekꞌiäq bꞌi pa 
ri nimalaj qꞌaqꞌ ri jeꞌ ta ne jun mar tajin käkꞌatik. Are kꞌu waꞌ ri ukabꞌ kämikal. 
15 Chilaꞌ kꞌut xekꞌiäq wi bꞌi ri man tzꞌibꞌtal tä ri ki bꞌiꞌ pa ri wuj re kꞌaslemal.

Waral käqil wi ri kꞌakꞌ kaj xuqujeꞌ ri kꞌakꞌ uwächulew

21 �1 Te kꞌu riꞌ xinwil jun kꞌakꞌ kaj xuqujeꞌ jun kꞌakꞌ uwächulew, rumal chi ri 
nabꞌe kaj xuqujeꞌ ri nabꞌe uwächulew xsach ki wäch, xuqujeꞌ ri mar man 

kꞌo tä chik. 2 In riꞌ, ri Juan, xinwil ri loqꞌalaj tinimit, ri kꞌakꞌ Jerusalén, tajin käqaj 
loq chikaj rukꞌ ri Dios. Bꞌanom kꞌu u bꞌanik jeꞌ jas jun ali ri u kojom chi ri ratzꞌiaq 
re kꞌulanem rech käkꞌuli rukꞌ ri ala ri kok che rachajil. 3 Xinta kꞌu jun ri ko xchꞌaw 
loq chikaj ri xubꞌij: ¡Chawilampeꞌ! Ri Dios u yakom chi ri rachoch kämik chkixol 
ri winaq. Käjeqi na junam kukꞌ, ri e areꞌ kꞌut kebꞌok na che u winaqil ri Areꞌ. Tzare 
kꞌu ri qas Dios käkꞌoji na kukꞌ che ki Dios. 4 Ri Dios kusuꞌ na ri u waꞌl ki wäch. Man 
kꞌo tä chi kꞌu kämikal, man kꞌo tä chi oqꞌej, man käqꞌaxow tä chi na ri kanimaꞌ, 
man kꞌo tä chi kꞌu qꞌaxom. Je riꞌ, rumal chi ronojel ri kꞌo nabꞌe ya man kꞌo tä chik, 
xsach kꞌu u wäch waꞌ, —xchaꞌ.

5 Are kꞌu ri Jun ri tꞌuyul pa ri nimalaj tꞌuyulibꞌal xubꞌij chwe: 
Chawilampeꞌ, ri in kinbꞌan kꞌakꞌ che ronojel ri kꞌolik, —xcha chwe.

Xuqujeꞌ xubꞌij: Chatzꞌibꞌaj waꞌ rumal chi we tzij riꞌ e qas tzij, kuyaꞌ kꞌut 
qas käkuꞌbꞌi u kꞌux jun chkij, —xchaꞌ.

6 Te kꞌu riꞌ xubꞌij chi chwe: ¡Ya xbꞌantajik! In riꞌ ri chaplebꞌal xuqujeꞌ ri kꞌisbꞌal, jeꞌ 
jas ri nabꞌe letra xuqujeꞌ ri kꞌisbꞌal letra rech ri alfabeto, ri “A” rukꞌ ri “Z”. Jachin ri 
kächaqiꞌj u chiꞌ kinya na che ri areꞌ chi kutij re ri joron re ri u kꞌiyibꞌal jaꞌ ri kuya 
kꞌaslemal, ri xaq käsipaxik. 7 Jachin ri kächꞌakanik kärechbꞌej na ronojel waꞌ. Ri 
in kinok na che u Dios, ri areꞌ kꞌut kok na che walkꞌual in. 8 Are kꞌu ri winaq ri 
e xibꞌribꞌ, ri man kekojon taj, ri winaq ri etzeltajinaq ki kꞌaslemal cho ri Dios, ri 
kämisanelabꞌ, ri winaq ri jeꞌ käkaꞌno jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man 
kꞌo tä ki pixabꞌ, ri winaq ri käkaꞌn itzinik, ri kekiqꞌijilaj taq tiox ri xa e bꞌanom 
kumal winaq, xuqujeꞌ konojel ri bꞌanal taq tzij, konojel waꞌ kebꞌeꞌ na pa ri nimalaj 
qꞌaqꞌ ri jeꞌ ta ne jun mar ri tajin käkꞌatik rukꞌ azufre. Are kꞌu waꞌ ri ukabꞌ kämikal, 
—xcha ri Dios chwe.

Waral käqil wi ri kꞌakꞌ tinimit Jerusalén
9 Te kꞌu riꞌ xpe jun chke ri wuqubꞌ ángeles ri kukꞌam ri wuqubꞌ laq 

ri nojinaq che ri kꞌisbꞌal taq kꞌäxkꞌol, xubꞌij chwe: Tasaꞌj, kinkꞌut ri ali 
chawäch, ri rixoqil ri Alaj Chij, —xcha chwe.
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l 21:18 Konojel ri abꞌaj ri kebꞌix waral, ri jaspe, ri esmeralda, ri perlas, xuqujeꞌ ri nikꞌiaj 
chik, e areꞌ abꞌaj waꞌ ri sibꞌalaj paqal kajil. 

10 Chupam ri xukꞌut ri Loqꞌalaj Espíritu chnuwäch xinwilo chi ri ángel 
xinukꞌam bꞌi puwiꞌ jun nimalaj juyubꞌ ri sibꞌalaj naj paqalinaq, xukꞌut kꞌu 
ri nimalaj tinimit chnuwäch, ri loqꞌalaj Jerusalén ri tajin käqaj loq chikaj 
jawijeꞌ xel wi loq chuwäch ri Dios. 11 Ri tinimit käjuluw rumal ru jeꞌlalaj 
u juluwem ri Dios, ru juluwem are junam rukꞌ jun abꞌaj ri sibꞌalaj paqal 
rajil, junam rukꞌ jun abꞌaj re jaspe, ri kuyaꞌ käkaꞌy jun chupam jas ri 
vidrio. 12 Ri tinimit sutim rij che jun nimalaj tapya ri naj paqalinaq. E kꞌo 
kabꞌlajuj uchibꞌe che ri tapya, e kꞌo kꞌu jujun ángel chuchiꞌ taq ri uchibꞌe. 
Ri ki bꞌiꞌ ri kabꞌlajuj tinimit re Israel e tzꞌibꞌtal cho ri jujun porta re ri 
uchibꞌe. 13 Oxibꞌ uchibꞌe e kꞌo chrelbꞌal qꞌij, oxibꞌ chik e kꞌo chuwikiäqꞌabꞌ 
ri relbꞌal qꞌij, e kꞌo oxibꞌ chumoxqꞌabꞌ ri relbꞌal qꞌij, e kꞌo kꞌu oxibꞌ chik 
chuqajbꞌal qꞌij. 14 Ri tapya rech ri tinimit kojom kabꞌlajuj abꞌaj che u 
takꞌalibꞌal. Ri ki bꞌiꞌ ri kabꞌlajuj apóstoles re ri Alaj Chij e tzꞌibꞌtal chkij 
taq ri abꞌaj.

15 Ri ángel ri tajin kätzijon wukꞌ rukꞌam jun aj re qꞌän puaq che retaxik 
ri tinimit, xuqujeꞌ kꞌu taq ri uchibꞌe rukꞌ ri tapya. 16 Ri tinimit xaq junam 
retabꞌalil ri pa taq u xkut. Ri raqan xaq junam rukꞌ ru wäch. Ri ángel 
xretaj ri tinimit rukꞌ ri aj ri rukꞌam. Kiebꞌ mil rukꞌ kiebꞌ ciento kilómetros 
ketanik. Ri raqan, xuqujeꞌ ri u wäch ri paqalinaq xaq junam keetanik. 
17 Te kꞌu riꞌ xretaj chi ri tapya, ketan kꞌu oxkꞌal rukꞌ kiejebꞌ metros ru 
pimal, jas ri etabꞌal ri käkikoj ri winaq are waꞌ ri tajin kukoj ri ángel.

18 Ri tapya are abꞌaj re jaspe l ri kojom che ri tapya. Are kꞌu ri tinimit 
are qꞌän puaq ri man kꞌo tä yujaꞌm rukꞌ kojom che, junam rukꞌ ri vidrio 
ri chꞌajchꞌoj. 19 Ri abꞌaj ri e kojom che ru takꞌalibꞌal ri tapya e wiqtal kukꞌ 
ronojel ki wäch abꞌaj ri paqal kajil. Ri nabꞌe abꞌaj re ri takꞌalibꞌal, wiqtal 
rukꞌ jaspe, ri ukabꞌ abꞌaj wiqtal rukꞌ zafiro, ri urox abꞌaj wiqtal rukꞌ 
ágata, ri ukaj abꞌaj kꞌut, are wiqtal rukꞌ esmeralda. 20 Ri uroꞌ abꞌaj wiqtal 
rukꞌ ónice, ri uwaq abꞌaj wiqtal rukꞌ cornalina, ri uwuq abꞌaj wiqtal rukꞌ 
crisólito, ri uwajxaq abꞌaj wiqtal rukꞌ berilo, ri ubꞌelej abꞌaj wiqtal rukꞌ 
topacio, ri ulajuj abꞌaj wiqtal rukꞌ crisoprasa, ri ujulajuj abꞌaj wiqtal rukꞌ 
jacinto, ri ukabꞌlajuj abꞌaj kꞌut, are wiqtal rukꞌ amatista. 21 Ri kabꞌlajuj 
porta re ri u chiꞌ taq bꞌe e kabꞌlajuj perlas waꞌ. Chkijujunal ri porta e jujun 
perlas. Ri bꞌe ri kokꞌow pu nikꞌiajal ri tinimit are re qꞌän puaq ri man kꞌo 
tä yujaꞌm rukꞌ, jeꞌ jas ri vidrio ri käkowinik käkaꞌy jun chupam.

22 Man xinwil tä jun Loqꞌalaj Rachoch Dios pa ri tinimit riꞌ, rumal chi 
ri Qajaw Dios ri kꞌo ronojel u wäch chuqꞌabꞌ rukꞌ, are ri Areꞌ ri Loqꞌalaj 
Rachoch Dios junam rukꞌ ri Alaj Chij. 23 Ri tinimit man rajwaxik taj 
chi käkaꞌy ri qꞌij puwiꞌ, man rajwaxik tä kꞌu ri ikꞌ rumal chi ri jeꞌlalaj u 
juluwem ri Dios are käkaꞌy puwiꞌ. Ri Alaj Chij kꞌut Are u saqil. 24 Konojel 
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ki wäch winaq cho ruwächulew ri ki riqom ru tobꞌanik ri Dios kebꞌin na 
pa ru saqil ri tinimit riꞌ. Are kꞌu ri nimaq taq taqanelabꞌ re ri uwächulew 
käkikꞌam na bꞌi ri jastaq ke ri nimaq ki qꞌij, ri nim keil wi, kekiya kꞌu na 
kan pa ri tinimit. 25 Ru chiꞌ taq bꞌe re ri tinimit man ketzꞌapix tä paqꞌij. 
Chilaꞌ kꞌut man kꞌo tä chaqꞌabꞌ. 26 Käkꞌam na bꞌi jelaꞌ ri qꞌinomal ri sibꞌalaj 
nimaq ki qꞌij, ri nim keil wi kech konojel ki wäch winaq cho ruwächulew. 
27 Man kꞌo tä kꞌu jas ri man chꞌajchꞌoj taj kok bꞌi pa ri tinimit. Man kok 
tä kꞌu bꞌi jun winaq ri etzeltajinaq ru kꞌaslemal cho ri Dios, o jun ri u 
bꞌanom subꞌunik. Xaq xuwi kebꞌok na bꞌi ri winaq ri tzꞌibꞌtal ri ki bꞌiꞌ pa ri 
wuj re kꞌaslemal ri kꞌo rukꞌ ri Alaj Chij.

22 �1 Te kꞌu riꞌ ri ángel xukꞌut chnuwäch jun nimaꞌ ri saqloloj re joron 
ri kuya kꞌaslemal. Käkowinik käkaꞌy jun chupam jeꞌ jas ri cristal. 

Chilaꞌ kꞌut kel wi loq ri nimaꞌ rukꞌ ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal ri e kꞌo wi ri Dios 
xuqujeꞌ ri Alaj Chij. 2 Pu nikꞌiajal ri bꞌe ri kokꞌow pa ri tinimit xuqujeꞌ 
pa taq u xkut ri nimaꞌ e kꞌiyinaq wi ri cheꞌ re kꞌaslemal. Kabꞌlajuj mul 
käwächin che ri jun junabꞌ. Chi ikꞌ kuya ru wäch. Are kꞌu ru xaq kok che 
kunabꞌal ke konojel ki wäch winaq cho ruwächulew. 3 Chilaꞌ man kꞌo tä jas 
ri etzelam u wäch rumal ri Dios. Are kꞌu ri jeꞌlalaj tꞌuyulibꞌal ri e kꞌo wi ri 
Dios xuqujeꞌ ri Alaj Chij käkꞌoji na pa ri tinimit riꞌ. Ri patänil taq re ri Dios 
kꞌut, keqꞌijilan na che ri Areꞌ. 4 Qas käkil na ribꞌ ki wäch chbꞌil kibꞌ, are 
kꞌu ru bꞌiꞌ käkꞌoji na chukrusil ri ki palaj. 5 Chilaꞌ man kꞌo tä chi chaqꞌabꞌ. 
Ri winaq ri kejeqi chilaꞌ man rajwaxik tä ru saqil jun candela chke. Man 
rajwaxik tä kꞌut ru saqil ri qꞌij rumal chi ri Dios ri Qajaw kuya na saqil pa 
ki wiꞌ. Ri e areꞌ kꞌut ketaqan na pa taq ri qꞌij ri junabꞌ ri kepetik.

Xa jubꞌiqꞌ kraj chi käpe chi na jumul ri Jesucristo
6 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri ángel chwe: We tzij riꞌ e qas tzij, kuyaꞌ kꞌut qas 

käkuꞌbꞌi u kꞌux jun chkij. Ri Qajaw kꞌut, ri tzare Dios waꞌ, ri käyoꞌw ki 
chuqꞌabꞌ ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ, u taqom loq ru ángel chukꞌutik 
chkiwäch ri patänil taq re jas ri käbꞌantaj na chanim, —xcha chwe.

7 ¡Chitampeꞌ! ¡Chanim kinopanik! —xcha ri Jesús.
¡Utz re ri kunimaj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri tzꞌibꞌtal pa we wuj riꞌ! —

xcha chwe.
8 In riꞌ, ri Juan, xinto, xuqujeꞌ qas xinwil ronojel ri kätzijox waral. 

Aretaq xtataj waꞌ wumal xuqujeꞌ xilitaj wumal, xinxuki chuwäch ri ángel 
ri xkꞌutuw ronojel waꞌ chnuwäch rech kinqꞌijilaj. 9 Ri ángel kꞌut xubꞌij 
chwe: ¡Mabꞌan waꞌ! Ri in xaq in patänil re ri Dios jeꞌ jas ri at xuqujeꞌ taq 
ri awachalal ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, xuqujeꞌ konojel ri 
keniman che ru Tzij ri Dios ri tzꞌibꞌtal pa we wuj riꞌ. ¡Are chaqꞌijilaj ri 
Dios! —xcha chwe.

10 Xuqujeꞌ xubꞌij chwe: Meakꞌuꞌ ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri tzꞌibꞌtal pa we 
wuj riꞌ, rumal chi xa jubꞌiqꞌ chik kraj chi kopan ri qꞌij ri käbꞌantaj na 
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ronojel waꞌ. 11 Xaq bꞌaꞌ chaya che ri bꞌanal etzelal chi kutaqej u bꞌanik ri 
etzelal ri kubꞌano, xuqujeꞌ ri winaq ri man chꞌajchꞌoj tä ranimaꞌ chutaqej 
na u bꞌanik ri man chꞌajchꞌoj taj. Are kꞌu ri utzalaj winaq chutaqej u 
bꞌanik ri utzil, ri winaq kꞌut ru jachom ribꞌ pu qꞌabꞌ ri Dios chutaqej u 
bꞌanik ri jikom cho ri Dios, —xchaꞌ.

12 ¡Chitampeꞌ! —kächa ri Jesús. ¡Chanim kinopanik! Wukꞌam bꞌi ri 
tojbꞌal ri kinya na chke ri winaq chkijujunal, jas u wäch ri kaꞌnom. 13 In 
riꞌ, in ri nabꞌe xuqujeꞌ in ri kꞌisbꞌal, ru chaplebꞌal xuqujeꞌ ru kꞌisik ronojel. 
Ri in, in jeꞌ jas ri nabꞌe letra xuqujeꞌ ri kꞌisbꞌal letra rech ri alfabeto, ri “A” 
rukꞌ ri “Z”, —xcha ri Areꞌ.

14 Utz ke ri ki chꞌajom ri katzꞌiaq (kel kubꞌij waꞌ chi e nimaninaq chwe), 
rech kuyaꞌ käkitij ke ru wäch ri cheꞌ ri kuya kꞌaslemal. Xuqujeꞌ kuyaꞌ 
kebꞌok pa ri uchibꞌe rech ri tinimit. 15 Are kꞌu ri itzel taq winaq, xuqujeꞌ ri 
winaq ri käkaꞌn itzinik, ri winaq ri jeꞌ käkaꞌno jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq 
käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ, ri kämisanelabꞌ, ri winaq ri käkiqꞌijilaj 
taq tiox ri xa e bꞌanom kumal, xuqujeꞌ konojel ri utz käkil wi ri bꞌanow 
tzij, ri käkaꞌn subꞌunik kekanaj na kan ri e areꞌ chrij ri tinimit.

16 In riꞌ, ri Jesús, nu taqom bꞌi ri nu ángel chuqꞌalajisaxik ronojel waꞌ 
chke taq ri qachalal kojonelabꞌ. Wukꞌ in xel wi ri a mam David ri nim 
taqanel, in kꞌut ri rachalaxik kan ri areꞌ. In riꞌ ri nimalaj chꞌimil ri sibꞌalaj 
käjuluwik pa ru saqiribꞌal, —xcha ri Areꞌ.

17 Ri Loqꞌalaj Espíritu xuqujeꞌ ri rixoqil ri Alaj Chij käkibꞌij: ¡Chixsaꞌj! 
—kecha riꞌ.

Jachin ri kätowik, chubꞌij: ¡Chixsaꞌj! —kächa na.
Jachin ri kächaqiꞌj u chiꞌ, ri kraj re ri joron, chpetoq, chutija re ri joron 

ri kuya kꞌaslemal ri xaq käsipaxik.
18 Konojel ri käkitatabꞌej ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri tzꞌibꞌtal pa we wuj 

riꞌ, in riꞌ, ri Juan, kinbꞌij waꞌ chke: We kꞌo jun kuya u wiꞌ taq we tzij riꞌ, 
ri Dios kuya na u wiꞌ ri kꞌäxkꞌol chrij ri areꞌ ri e tzꞌibꞌtal pa we wuj riꞌ ri 
kepe na chkij ri winaq. 19 Xuqujeꞌ we kꞌo jun kꞌo käresaj che ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios ri tzꞌibꞌtal pa we wuj riꞌ, ri Dios käresaj na ru bꞌiꞌ ri winaq riꞌ pa ri 
wuj re kꞌaslemal, man kuya tä kꞌu che chi kok pa ri loqꞌalaj tinimit. Are 
kꞌu waꞌ ri e tzꞌibꞌtal chkij pa we wuj riꞌ.

20 Ri Jun ri käqꞌalajisan taq we tzij riꞌ, kubꞌij: ¡Jeꞌ, je riꞌ! ¡Kinopan na 
chanim!

Amén. ¡Saꞌj la, Qajaw Jesús!
21 Are ta bꞌaꞌ ri Qajaw Jesucristo kutoqꞌobꞌisaj i wäch iwonojel. Amén.  
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Abba Kel kubꞌij “nu tat” pa ri chꞌabꞌal arameo, ri ki chꞌabꞌal ri winaq aj 
Israel pa taq ri qꞌij ri xkꞌoji ri Jesús cho ruwächulew.

Anclas Ri nimaq taq chꞌichꞌ ri käbꞌix “anclas” chke, e kꞌo kolobꞌ ri ximital 
chke. Ri ki patän ri chꞌichꞌ riꞌ are käkaꞌno chi ri barco kätakꞌi pa ri 
jaꞌ, man kꞌo tä keꞌ wi.

Ángel Jun u wäch u taqoꞌn ri Dios ri ketobꞌ chke ri kojonelabꞌ.
Apóstol Kel kubꞌij “taqom”. E kabꞌlajuj u taqoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal.
Arca Pa we Nuevo Testamento kel kubꞌij ri nimalaj barco ri xubꞌan ri 

mam Noé.
Ayuno Kel kubꞌij ri nimaqꞌij ri käbꞌan kumal ri winaq aj Israel rech 

känaꞌtaj chke ri sachbꞌal ki mak ojer rumal ri Dios. Xuqujeꞌ are ri 
u bꞌanik orar, man käwiꞌ tä jun.

Beelzebú Are jun chke ru bꞌiꞌ ri Satanás, ri ki nimal ri itzel taq espíritus.
Camello Jun nimalaj awaj ri kuyaꞌ käkiejen jun chrij, más kꞌut käkoj waꞌ 

che taq eqaꞌn. Nim na riꞌ chuwäch jun kiej.
Circuncisión Chawilaꞌ “Retal ri ojer trato”.
Cristiano Kel kubꞌij chi are käkojon jun che ri Jesucristo, kutaqej kꞌu ru 

tijonik ri Areꞌ xuqujeꞌ ronojel ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.
Cristo Kel kubꞌij “chaꞌtal rumal ri Dios”, junam rukꞌ ri tzij “mesías” pa ri 

chꞌabꞌal hebreo.
Diáconos Ri diáconos xuqujeꞌ ri diaconisas e areꞌ ri kꞌo keqleꞌn che ki 

toꞌik ri nikꞌiaj kojonelabꞌ.
Eunuco Jun achi ri xtas chkij ri nikꞌiaj achijabꞌ rech kubꞌan na jun chak 

ri sibꞌalaj nim u bꞌanik.
Fariseos Ri tataꞌibꞌ riꞌ e areꞌ winaq waꞌ aj Israel ri sibꞌalaj xkiqatej u 

nimaxik ru Pixabꞌ Moisés. Xkaꞌn kꞌu nimal, xkichomaj chi e utz na 
chkiwäch konojel ri winaq. Kꞌia ki naqꞌatisam wi kibꞌ ri man qas 
tä are ri kubꞌij ru Tzij ri Dios.

Hebreo Ri ojer ki chꞌabꞌal ri winaq aj Israel. Ri dialecto ri xkikoj pa taq 
ru qꞌij ri Jesús, are käbꞌix “arameo” che.
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Iglesia E areꞌ ri qachalal kojonelabꞌ ri käkimulij kibꞌ. Xuqujeꞌ käkoj ri tzij 
riꞌ che taq ri ja (templo, rachoch Dios). Ri qas iglesia are ri komon 
winaq ri käbꞌix “Cristianos” chke.

Israel Jun chke ru bꞌiꞌ ri mam Jacob, u kꞌojol ri mam Isaac. Ri rachalaxik 
kan ri mam Jacob ri teꞌ xil ki wäch käbꞌix aj Israel chke. Xuqujeꞌ 
käkoj we bꞌiꞌaj riꞌ chrij ronojel ri ki tinimit.

Itzel chꞌaꞌk Are jun yabꞌil ri sibꞌalaj kꞌäx ri kusipaj ribꞌ ri käbꞌix “lepra” 
che pa castellano. Are jun kꞌutbꞌal chrij ri mak.

Jikomalaj patänil re ri Dios Are ri Cristo, ri Toꞌl Qe, ri xkibꞌij loq ri ojer 
taq qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Käbꞌal Man qꞌalaj tä waꞌ we are moꞌ o are käbꞌal. Jun chke ri nimaqꞌij 
ri käkaꞌn ri winaq aj Israel are ri nimaqꞌij ke ri käbꞌal. Käkaꞌn ki 
käbꞌal re ki qꞌabꞌ taq cheꞌ. Wuqubꞌ qꞌij kekꞌoji chupam, naꞌtabꞌal re 
ri nimalaj ki bꞌinem pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik.

Kaxa (“Cofre del Pacto” käbꞌix che pa castellano.) Jun kaxa ri chꞌuqum rij 
che qꞌän puaq, ri kꞌolotal wi ri trato (o, pacto). Chupam ri kaxa riꞌ 
kꞌo jun xaro re qꞌän puaq ri kꞌo maná chupam, kꞌo kꞌu ru chꞌimiy ri 
mam Aarón ri xtuxik, xuqujeꞌ e kꞌo ri tzꞌalam taq abꞌaj chupam ri 
xetzꞌibꞌax wi ri taqanik re ri ojer trato.

Kaxlan wa ri man kꞌo tä chꞌäm rukꞌ Are ri xkitij ri winaq aj Israel pa 
ri aqꞌabꞌ ri xebꞌel loq pa Egipto. Xbꞌan nimaqꞌij che rumal chi are 
naꞌtabꞌal re ri qꞌij ri xetzoqopix loq rumal ri Dios.

Levitas E areꞌ achalaxik re Leví ri xetobꞌ chke ri sacerdotes pa ri nimalaj 
rachoch Dios.

Loqꞌalaj Espíritu Are ri Espíritu rech ri Dios ri xubꞌij ri Cristo chi kutaq 
na loq rech käkꞌoji pa kanimaꞌ ru tijoxelabꞌ, pa taq kꞌu kanimaꞌ 
konojel ri kekojon che.

Maná Are ri wa ajchikaj, tzuqubꞌal ke ri winaq aj Israel aretaq xebꞌin pa 
taq ri juyubꞌ ri ketzꞌinowik.

Mesías Chawilaꞌ ri tzij “Cristo”.
Mirra Jun kunabꞌal ri sibꞌalaj paqal rajil. Are ki chomanik ri winaq chi ri 

kunabꞌal riꞌ, we yujtal rukꞌ ri vino, kubꞌano chi kätäni ri qꞌaxom.
Nardo Ru bꞌiꞌ jun qꞌayes ri xkoj chubꞌanik jun kꞌokꞌalaj kunabꞌal ri sibꞌalaj 

paqal rajil.
Nimalaj rachoch Dios (Are käbꞌix “Templo” che pa castellano.) Ri 

nimalaj ja pa Jerusalén ri xyaktaj ojer rumal ri nim taqanel 
Salomón. Xtastaj kꞌu waꞌ che ru qꞌijilaxik ri Dios kumal ri winaq aj 
Israel.

Obispo Kel kubꞌij “pastor” o apachin jun ri käyiꞌ che chi kuchajij ri 
jumulaj kojonelabꞌ.

Paraíso Jun lugar re kikotemal. Chilaꞌ keopan wi ri kanimaꞌ ri kojonelabꞌ 
aretaq kekämik, chilaꞌ kꞌut käkeyej wi ri qꞌij re ri kꞌastajibꞌal.
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Pascua Jun chke ri ki nimaqꞌij ri winaq aj Israel, nim kꞌu u bꞌanik. Are 
naꞌtabꞌal re ri qꞌij ri xebꞌel loq pa ki qꞌabꞌ ri winaq aj Egipto ojer. 
(Chawilaꞌ “Kaxlan wa ri man kꞌo tä chꞌäm rukꞌ.”)

Pentecostés Jun chke ri ki nimaqꞌij ri winaq aj Israel. Are ri qꞌij ri 
ketoꞌtaj che ru molixik ri cebada (jun grano ri jeꞌ kelik jas ri trigo). 
Käbꞌan waꞌ aretaq okꞌowinaq chi 50 qꞌij ri nimaqꞌij Pascua.

Qachalal (“Hermanos” käbꞌix che pa castellano.) Ri kekojon che ri 
Jesucristo e kachalal kibꞌ rumal ri Jesús.

Qꞌij re uxlanem Ri winaq aj Israel sibꞌalaj nim xkil wi ri u wuq qꞌij re 
ri semana. Ri nabꞌe taq kojonelabꞌ nim xkil wi ri nabꞌe qꞌij re ri 
semana rumal chi are waꞌ ri qꞌij ri xkꞌastaj ri Qajaw Jesús chkixol 
ri käminaqibꞌ.

Qolol cheꞌ Xuqujeꞌ käbꞌix “ajanel” o “carpintero” che rumal ru chak.
Rachoch Dios Jun ja ri käkimulij wi kibꞌ ru winaqil ri Dios, we aj Israel 

o e areꞌ kojonelabꞌ che ri Cristo.
Ralkꞌual kan ri qa mam David Kel kubꞌij “Toꞌl Qe” junam jas ri tzij 

“Cristo” o “Mesías”.
Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq Ri Jesús xukoj we bꞌiꞌaj riꞌ chbꞌil ribꞌ 

chukꞌutik chi are ri Cristo o ri Mesías ri xtzꞌibꞌax ojer pa ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios chi are ri Toꞌl Qe ri käpetik.

Retal ri ojer trato Ru kojik ri etal riꞌ che ru cuerpo jun ala o jun achi, 
are waꞌ käbꞌix “circuncisión” che pa castellano, retal ri trato ri 
xubꞌan ri Dios rukꞌ ri mam Abraham ri ojer ki mam ri winaq aj 
Israel.

Sacerdote aj Israel Ri achi ri chaꞌtalik rech kächꞌaw pa ki wiꞌ ri winaq 
rukꞌ ri Dios. Jun ri kojom chubꞌanik ri jastaq rech ri qꞌijilanik, 
jeꞌ jas ri ki jachik awaj cho ri Dios. Ri ki nimal ri sacerdotes, are 
käbꞌix “sumo sacerdote” che.

Saduceos Ri tataꞌibꞌ saduceos e areꞌ nimaq taq winaq waꞌ aj Israel. Ri e 
areꞌ kꞌut man käkikoj taj chi qas tzij kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ jeꞌ 
jas ri ki kojonik ri fariseos. (Chawilaꞌ Hechos 23:6-8.)

Sinaí Ri nimalaj juyubꞌ riꞌ käbꞌix “Sinaí” che, xuqujeꞌ “Horeb”. Are ri 
juyubꞌ jawijeꞌ xchꞌaw wi ri Dios rukꞌ ri Moisés, xuya kꞌu ri Lajuj 
Taqanik che.

Sión Are u bꞌiꞌ jun juyubꞌ pa Jerusalén. Kojom kꞌu ri bꞌiꞌaj riꞌ chrij ri 
tinimit Jerusalén xuqujeꞌ.

Sodoma y Gomorra Kiebꞌ tinimit naqaj che ri Mar Muerto ri xkꞌäjisax wi 
ki wäch ri winaq rumal ri itzel taq ki mak.

Tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ E areꞌ achijabꞌ waꞌ ri sibꞌalaj xkitijoj kibꞌ chrij ru 
Pixabꞌ ri Moisés, xkikꞌut waꞌ chkiwäch ri winaq.

Toꞌl Qe (“Nuestro Salvador” pa castellano.) Ri bꞌiꞌaj riꞌ xkoj che u bꞌiꞌ 
ri Dios pa ri Antiguo Testamento. Xkoj kꞌu che ri Jesús ru Kꞌojol 
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rumal chi xkäm che qa toꞌik chuwäch ri nimalaj kꞌäjisabꞌal qa 
wäch.

Trato (Käbꞌix “pacto” o “testamento” che pa castellano.) Ri ojer trato 
xbꞌan rukꞌ ri mam Abraham, rukꞌ ri mam Moisés. Ri Dios xubꞌan 
jun kꞌakꞌ trato kukꞌ konojel ri xekojon che ri Jesucristo ri u Kꞌojol.

Tun Ri “tun” are jun chik u wäch trompeta, man bꞌanom tä kꞌu rukꞌ 
chꞌichꞌ, xane rukꞌ ru kꞌaꞌ chij. 
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